Installateurhandbuch <’> NIBE

Steuermodul
NIBE SMO S40

IHB DE 2336-2
631925



Auswahlen

Die meisten Auswahl-
madglichkeiten aktiveren
Sie durch leichte Berth-
rung des Displays.

Schnellanleitung

NAVIGATION

Scrollen

Bei Menus mit mehre-

ren Untermenus sehen
Sie weitere Informatio-
nen, indem Sie mit dem
Finger nach oben oder

Blattern

Die Punkte am unteren
Rand weisen darauf hin,
dass es mehrere Seiten
gibt.

Zum Blattern zwischen
den Seiten wischen Sie

Smartguide

& 13.453 Oktober _60

Hallo!
lhre Anlage funktioniert ordnungsgemaf. Brauchen Sie Hilfe
bei der Anderung von Einstellungen?

Ja bitte, weiter zum Smartguide.

Der Smartguide hilft Ihnen mit Informationen zum aktuellen Status
und ermdglicht einen einfachen Zugriff auf die haufigsten Einstel-
lungen. Welche Informationen angezeigt werden, hangt von lhrem
jeweiligen Produkt und dem daran angeschlossenen Zubehor ab.

Erhohen der Brauchwassertemperatur

& 13.45 3 Oktober
Brauchwasser

Mehr Brauchwasser @

Hier kdnnen Sie die kurzzeitige Erh6hung der Brauchwassertem-
peratur auslésen oder anhalten.

Diese Funktionsseite ist nur bei Anlagen mit Brauchwasserspeicher
zu sehen.

unten wischen.

mit dem Finger nach
links oder rechts.

Einstellen der Innenraumtemperatur

& 13.453 Oktober

Heizung

Klimatisierungssystem
1

3

Verschiebung

Hier konnen Sie die Temperatur fur die Zonen der Anlage einstel-
len.

Produktiibersicht

i 13.45 3 Oktober

Produkttbersicht

SMO S40
01234567890123

Produktname

Seriennummer

Software 1.0.0

Service Unternehmen
Telefonnummer

Hier finden Sie Angaben wie die Produktbezeichnung, die Serien-
nummer des Produkts, die Version der Software und den Service.
Eventuelle Software kann hier heruntergeladen werden (sofern
SMO S40 mit myUplink verbunden ist).
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Wichtige Informationen

Sicherheitsinformationen

In diesem Handbuch werden Installations- und Servicevor-
gange beschrieben, die von Fachpersonal auszufihren sind.

Dieses Handbuch verbleibt beim Kunden.

Die aktuelle Version der Produktdokumentation finden Sie
auf nibe.de.

& HINWEIS!

Lesen Sie auch das beiliegende Sicherheitshand-
buch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Symbole
Erklarung der Symbole, die in diesem Handbuch abgebildet
sein kénnen.

HINWEIS!

Dieses Symbol kennzeichnet eine Gefahr fur Per-
sonen und Maschinen.

A

? ACHTUNG!

Dieses Symbol verweist auf wichtige Angaben
dazu, was bei Installation oder Wartung der Anlage
zu beachten ist.

TIPP!

Dieses Symbol kennzeichnet Tipps, die den Um-
gang mit dem Produkt erleichtern.

4 Kapitel 1| Wichtige Informationen

Kennzeichnung
Erklarung der Symbole, die auf den Produktetiketten abge-
bildet sein kénnen.

f Gefahr fiir Personen und Maschinen.

@ Lesen Sie das Installateurhandbuch.

Seriennummer

Die Seriennummer finden Sie auf der linken Seite des Regel-
gerats sowie auf dem Startbildschirm ,Produktibersicht”.

g ACHTUNG!

Die Seriennummer des Produkts (14-stellig) beno-
tigen Sie im Service- und Supportfall.

NIBE SMO S40


www.nibe.de

Installationskontrolle
Die Heizungsanlage ist vor der Inbetriebnahme einer Installationskontrolle gemaB den geltenden Vorschriften zu unterziehen.
Diese Kontrolle darf nur von sachkundigen Personen ausgefihrt werden.

Fullen Sie auBerdem die Seite mit den Anlagendaten im Benutzerhandbuch aus.

v Beschreibung Anmerkung Unter- Datum
schrift

Elektrische Anschllsse

Kommunikation, Warmepumpe

Angeschlossene Stromversorgung 230 V
AuBenfuhler
Raumtemperaturflihler

Temperaturfuhler, Brauchwasserbereitung

FUhler, Brauchwasser oben

Externer Vorlauffhler

Externer Rucklauffihler

Ladepumpe

Wechselventil
AUX1

AUX2

AUX3

AUX4

AUX5

AUX6

AUX10

AUX1
Sonstiges

Kontrolle der Zusatzheizung

Funktionskontrolle des Umschaltventils

Kontrolle der Ladepumpenfunktion

Durchgefuhrte Installationskontrolle an War-
mepumpe und zugehdriger Ausristung

NIBE SMO S40 Kapitel 1| Wichtige Informationen 5



Systemlosungen

Die folgenden Produktkombinationen werden fir eine Regelung mit SMO S40 empfohlen.

—_
=]
Steuermodul  |Luft/Wasser- Speicher mit _ | Zusatzheizung
Wdarmepumpe |BW-Steuerung |Brauchwasser- |Umw.pumpe Bragchwasser Pufferspeicher
; speicher
speicher
AMS 10-6 /
HBS 05-6
AMS 20-6 /
HBS 20-6
AMS 20-10 /
HBS 20-10
F2040 - 6 VST 05 VPB 200 RV 40
F2040-8 VPA 200/70 VPB 300 UKy 100
F2050 -6 VPA 300/200 |CPD11-25/65 |VPBS 300 UKy 200
F2050 - 10 VPA 450/300 VPB 500 s UKV 500
F2120-8 VPAS 300/450 VPB 750 Lk 26 URY 500
SMO S40 S2125 -8 VPB 1000
AMS 10-12 / ELK 42
HBS 05-12 ELK 213
F2040 -12
F2120 - 12 VST
S2125 -12
F2120 - 16
AMS 10-16 / UKV 200
HBS 05-16 VPA 300/200 VPB 500 UKV 300
F2040 - 16 CPD 11-25/75
VST 20 VPA 450/300 VPB 750 UKV 500
F2120 - 20 VPAS 300/450 VPB 1000 UKV 750
F2300 - 20 UKV 1000
KOMPATIBLE LUFT-/WASSERWARMEPUMPEN
Bei bestimmten Luft-Wasser-wWarmepumpen mit Herstel-
lungsdatum vor oder wahrend 2019 ist es erforderlich, dass
die Platine aktualisiert wird, damit sie mit SMO S40 kompati-
bel ist.
Luft/Wasser-Warmepumpe Niedrigste kompatible Softwa-
reversion
NIBE SPLIT HBS 05 (AMS 10, v37 (AA23 Kommunikationsplati-
HBS 05) ne)
NIBE SPLIT HBS 20 (AMS 20, alle
HBS 20)
F2040 v37 (AA23 Kommunikationsplati-
ne)
F2050 alle
F2120 v561
S2125 alle
F2300 v129
6 Kapitel 1| Wichtige Informationen NIBE SMO S40



Lieferung und Transport

Beiliegende Komponenten

AuBenluftfuhler (BT1) Raumfuhler (BT50)

Isolierklebestreifen

PR

Kabelbinder

g© Warmeleitpaste

Stromwandler

NIBE SMO S40 Kapitel 2 | Lieferung und Transport 7



Demontage der Frontabdeckung

1. Losen Sie die Schrauben mithilfe eines Schraubendre-
hers ein Stlck weit.

2. Heben Sie die Frontabdeckung des Regelgerats an der
Unterseite an,

Frontabdeckung 6ffnen

3. und heben Sie sie an der Oberseite aus den Haken.

NIBE SMO S40

8 Kapitel 2 | Lieferung und Transport



Aufhang u ng 4. Markieren Sie mit einem Stift die Position der beiden

Verwenden Sie alle Befestigungspunkte, und montieren Sie oberen Schrauben. Schrauben Sie die beiden oberen

das Modul aufrecht und plan an der Wand.Lassen Sie min-
destens 100 mm Freiraum um das Modul, um Erreichbarkeit
und Kabelverlegung bei Installation und Service zu erleich-
tern.

Schrauben ein.

? ACHTUNG!

Die Wahl der Schrauben richtet sich nach dem
Untergrund, auf dem die Montage erfolgt.

g ACHTUNG!

Der Zugang zu den Schrauben fur die Demontage
der Frontabdeckung erfolgt von unten.

5. Hangen Sie SMO S40 auf die an der Wand befestigten
SMO sS40 Schrauben.
1. Drucken Sie das Plastikteil mit einem geeigneten Werk-
zeug heraus, falls fur die Kabelverlegung die Offnung
an der Ruckseite bendétigt wird.

3. Demontieren Sie das Display, indem Sie es nach links

schieben. Lésen Sie das Kabel an der Unterseite. 6. Bringen Sie das Display wieder an. Schrauben Sie
— SMO S40 mit den zwei verbliebenen Schrauben an der
— ) )
1 Unterseite fest.

NIBE SMO S40 Kapitel 2 | Lieferung und Transport 9



Konstruktion des Regelgerats

(AA4 ) (xF3 ) (sF1L)

~

(uBl) (wB2) (x9 ) (x10) (x11) ((x12)
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ELEKTRISCHE KOMPONENTEN
AA2 Grundkarte

F1

Feinsicherung, 4AT

AA4 Bedienfeld
AA100  Verbindungskarte

F1 Feinsicherung, 6,3AT
F2 Feinsicherung, 6,3AT
X1 Anschlussklemme, Spannungsversorgung
X2 Anschlussklemme, Erdung
X3 Anschlussklemme (N)
X4 Anschlussklemme (L)
X5 Anschlussklemme (QN10, GP10, GP12.1-EB101,
GP12.2-EB102)
X6 Anschlussklemme AUX-Ausgang (AUX10)
X7 Anschlussklemme AUX-Ausgang (AUX11)
X8 Anschlussklemme, Zusatzheizung
X9 Anschlussklemme, externe Anschlussméglich-
keiten
X10 Anschlussklemme AUX-Eingange, externe
Anschlussmaglichkeiten (verfligbare AUX 1-6)
X1 Anschlussklemme (GND)
X12 Anschlussklemme, externe Anschlisse
X13 Anschlussklemme (GND)
X14 Anschlussklemme, externe Anschlisse
SF1 Aus-ein-Schalter
XF3 USB-Anschluss
XF8 Netzwerkanschluss fur myUplink
SONSTIGE KOMPONENTEN
PzZ3 Seriennummernschild
uB1 Kabeldurchflihrung, Stromversorgung, Stromversorgung
fur Zubehor
uB2 Kabeldurchfiihrung, Kommunikation

Bezeichnungen geméaB Standard EN 81346-2.

NIBE SMO S40
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Installation der Anlage

Allgemeines
Die Installation muss gemaB den geltenden Vorschriften
vorgenommen werden.

MINIMALER SYSTEMVOLUMENSTROM

A HINWEIS!

Ein unterdimensioniertes Klimatisierungssystem
kann Produktschaden sowie Betriebsstérungen
verursachen.

Luft/Wasser- Mindestvolu- Kleinsteremp- Kleinsteremp-
Warmepumpe menstrom bei fohlenerRohr- fohlener Rohr-
Enteisung durchmesser durchmesser
100 % Umwalz- (DN) (mm)
pumpenbe-
trieb (1/s)
F2120-16
(3x400 V) 0,38 25 28
F2120-20
(3x400 V) 0.48 32 35

Jedes Klimatisierungssystem muss individuell so dimensio-
niert werden, dass es flir den empfohlenen Systemvolumen-

strom ausgelegt ist.

Die Anlage muss so dimensioniert sein, dass sie zumindest
far den minimalen Enteisungsvolumenstrom bei einem
Umwalzpumpenbetrieb von 100 % ausgelegt ist.

Luft/Wasser- Mindestvolu-

Wiarmepumpe menstrom bei
Enteisung
100 % Umwalz-
pumpenbe-
trieb (I/s)
S2125-8
(1x230 V)
S2125-8
(3x400 V)
0,32
S$2125-12
(1x230 V)
S$2125-12
(3x400 V)

Kleinsteremp- Kleinsteremp-

fohlener Rohr- fohlenerRohr-

durchmesser durchmesser
(DN) (mm)

25 28

Luft/Wasser- Mindestvolu- Kleinsteremp- Kleinsteremp-
Wirmepumpe menstrom bei fohlenerRohr- fohlener Rohr-
Enteisung durchmesser durchmesser
100 % Umwalz- (1)) (mm)
pumpenbe-
trieb (1/s)
AMS 10-12/ 0.29 20 22
HBS 05-12
AMS 10-16/ 0,39 25 28
HBS 05-16
Luft/Wasser- Mindestvolu- Kleinsteremp- Kleinsteremp-
Warmepumpe menstrom bei fohlenerRohr- fohlener Rohr-
Enteisung durchmesser durchmesser
100 % Umwalz- (DN) (mm)
pumpenbe-
trieb (1/s)
AMS 20-
6/HBS 20-6
0,19 20 22
AMS 20-

10/HBS 20-10

Luft/Wasser- Mindestvolu-

Kleinsteremp- Kleinsteremp-

Luft/Wasser- Mindestvolu- Kleinsteremp- Kleinsteremp-
Warmepumpe menstrom bei fohlenerRohr- fohlenerRohr-
Enteisung durchmesser durchmesser
100 % Umwalz- (1) (mm)
pumpenbe-
trieb (I/s)
F2040-12 0,29 20 22
F2040-16 0,39 25 28
Luft/Wasser- Mindestvolu- Kleinsteremp- Kleinsteremp-
Warmepumpe menstrombei fohlenerRohr-| fohlener Rohr-
Enteisung durchmesser durchmesser
100 % Umwalz- (DN) (mm)
pumpenbe-
trieb (1/s)
F2050-6
0,19 20 22
F2050-10
12 Kapitel 4 | Installation der Anlage

Warmepumpe menstrom bei fohlenerRohr- fohlener Rohr-
Enteisung durchmesser durchmesser
100 % Umwalz- (DN) (mm)
pumpenbe-
trieb (1/s)
F2300-20 0.47 32 35
NIBE SMO S40




Symbolschlussel

Symbol Bedeutung

Gerategehause

Absperrventil

Entleerungsventil

Ruckschlagventil

Mischventil

Umwalzpumpe

AusdehnungsgefaB

Filterkugelventil

Manometer

Schmutzfilter

Sicherheitsventil

Fuhler

Regulierventil

Umschaltventil/Mischventil

Warmetauscher

Uberstrémventil

Kuhlsystem

Pool

Steuermodul

Brauchwasser

FHE - ﬁ@zbzﬂ%ﬁ%&@m@@%w%wg

Zusatzheizung

4
—
o
—

AuBeneinheit

Brauchwasserspeicher

Heizsystem

Heizsysteme mit niedrigerer Temperatur

ma oo

NIBE SMO S40

Anschluss einer
Luft-Wasser-Warmepumpe

Eine Liste mit kompatiblen Luft-Wasser-Warmepumpen
finden Sie im Abschnitt ,Systemlésungen”.

? ACHTUNG!

Weitere Informationen finden Sie im Installateur-
handbuch fur Ihre Luft/Wasser-Warmepumpe.

Montieren Sie Folgendes:

* Ausdehnungsgefai

* Manometer

« Sicherheitsventil/Sicherheitsventile

Bestimmte Warmepumpen-Modelle haben ein werkseitig
montiertes Sicherheitsventil.

» Entleerungsventil

Damit die Warmepumpe bei langerem Stromausfall entleert
werden kann. Nur fir Warmepumpen ohne Gasabscheider.

» Ruckschlagventil

Anlagen mit nur einer Warmepumpe: Ein Rickschlagventil
ist nur dann erforderlich, wenn die Platzierung der Produk-
te zueinander zu einer Selbstzirkulation fuhren kann.

Kaskadenanlagen: Jede Warmepumpe muss mit einem
Ruckschlagventil ausgestattet sein.

Bei Warmepumpen, die bereits mit einem Ruckschlagventil
ausgestattet sind, entfallt die Montage eines weiteren
Ventils.

* Ladepumpe
« Absperrventil

Zur Erleichterung zuklnftiger Wartungsarbeiten.
« Filterkugelhahn oder Schmutzfilter

Wird vor dem Anschluss ,RUcklauf Heizungsmedium® (XL2)
der Warmepumpe montiert (also am unteren Anschluss ).

In Anlagen mit Schmutzfilter wird das Filter mit einem
separaten Absperrventil kombiniert.

* Umschaltventil
Wenn das System mit einem Klimatisierungssystem und

einem Brauchwasserspeicher gekoppelt ist.

XL1

E]l 3
R
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Klimatisierungssystem

Ein Klimatisierungssystem regelt das Raumklima mithilfe
des Regelgerats in SMO S40 und z. B. Heizkérpern, FuBbo-
denheizung, FuBbodenkuhlung, Geblasekonvektoren usw.

ANSCHLUSS DES KLIMATISIERUNGSSYSTEMS

Montieren Sie Folgendes:
» Vorlauffahler (BT25)

Der Fuhler steuert, wann die Warmepumpe mit der Erzeu-
gung von Heizung/Kihlung fur das Klimatisierungssystem
starten soll.

 Beieiner Einbindung in Systeme mit Thermostaten mussen
einige Thermostate abgebaut werden, damit ein ausrei-
chender Volumenstrom und eine ausreichende Warmeab-
gabe gewahrleistet sind.

14 Kapitel 4 | Installation der Anlage

Kalt- und Brauchwasser

Die Brauchwasserbereitung wird per Startassistent oder in
Menu 7.2 - ,Zubehéreinstellungen” aktiviert.

ANSCHLUSS DES BRAUCHWASSERSPEICHERS

Montieren Sie Folgendes:
» steuernder Brauchwasserfuhler (BT6)

Der Fuhler wird in der Mitte des Brauchwasserspeichers
platziert.

» Brauchwasserfihler fUr die Anzeige (BT7)1

Der Fuhler ist optional und wird im oberen Bereich des
Brauchwasserspeichers platziert.

» Absperrventil
» Ruckschlagventil
» Sicherheitsventil

Das Sicherheitsventil darf einen maximalen Offnungsdruck
von 1,0 MPa (10,0 bar) haben.

« Mischventil

Ein Mischventil muss evtl. montiert werden, wenn die
Werkseinstellung fur Brauchwasser gedndert wird. Die
nationalen Bestimmungen sind zu beachten.

1 DerFiihlerist bei manchen Brauchwasserspeicher-/Pufferspei-
chermodellen von NIBE werksseitig montiert.

XL2

i
i

uiviii

NIBE SMO S40



Installationsvarianten
SMO S40 kann auf unterschiedliche Weise installiert werden.
Einige Varianten werden hier aufgefuhrt.

Weitere Informationen zu den Alternativen finden Sie unter
nibe.de sowie im entsprechenden Handbuch zum verwen-
deten Zubehor. Die Liste mit Zubehor, das fur SMO S40
verwendet werden kann, ist in Abschnitt ,Zubehoér” zu fin-
den.

BRAUCHWASSERZIRKULATION

Eine Umwalzpumpe zur Zirkulation des Brauchwassers kann
von SMO S40 gesteuert werden. Das zirkulierende Wasser
muss eine Temperatur haben, die sowohl eine Bakterienan-
siedlung als auch ein Verbrtihen verhindert; nationale Nor-
men sind zu beachten.

Der BWZ-Rucklauf wird mit einem freistehenden Brauchwas-
serspeicher verbunden.

Die Umwalzpumpe wird Uber den AUX-Ausgang in Menu 7.4
- .Verfugbare Ein-/Ausgéange” aktiviert.

Die BWZ kann um Brauchwasserfuhler fir BWZ (BT70) und
(BT82) erganzt werden, die Gber den AUX-Eingang in Men(
7.4 - Verflugbare Ein-/Ausgange” angeschlossen werden.

=

Uil

EXTERNE HEIZUNGSUMWALZPUMPE
Bei Anlagen mit groBem Druckverlust im System kann man
eine externe Heizungsumwalzpumpe (GP10) hinzuftgen.

Die Anlage kann auch dann um eine externe Heizungsum-
walzpumpe erganzt werden, wenn ein konstanter Volumen-
strom im Klimatisierungssystem gewtnscht ist.

Die Heizungsumwalzpumpe ist mit einem externen Rucklauf-
fUhler (BT71) und einem Riickschlagventil (RM1) zu versehen.

Wenn die Anlage Uber keinen externen Vorlauffihler (BT25)
verfugt, ist auch dieser zu montieren.

NIBE SMO S40

PUFFERSPEICHER (UKV)

UKV ist ein Pufferspeicher, der an eine Warmepumpe oder
eine andere externe Warmequelle angeschlossen werden
und mehrere unterschiedliche Anwendungsbereiche haben
kann.

Weitere Informationen entnehmen Sie dem Installateur-
handbuch fur Zubehor.

Flussausgleich

Das Zweirohr-PuffergefaB mit Parallelschaltung wird bei
Systemen mit hoher Temperatur und/oder niedrigem Volu-
menstrom verwendet. Dieses Anschlussprinzip bendtigt
einen kontinuierlichen Volumenstrom Uber den externen
Vorlauffihler (BT25) und dient als Puffer fir die Warmepum-
pe (VolumenvergréBerung) sowie als Puffer fir das Klimati-
sierungssystem (bei groBer, voriibergehender Leistungsent-
nahme, z. B. Enteisung und Geblasekonvektor usw.).

Flussausgleich

Es wird ein Pufferspeicher mit Zweirohranschluss und
Rackschlagventilen, externer Heizungsumwalzpumpe und
externem Vorlauffiihler verwendet, wenn das Systemvolu-
men im Klimatisierungssystem unter dem fr die Warmepum-
pe empfohlenen Mindestvolumen liegt und ein Gleichgewicht
zwischen Eingangs- und Ausgangsleistung hergestellt
werden muss.

ZUSATZHEIZUNG

An kalten Tagen, wenn weniger Energie in der AuBenluft
verfugbar ist, kann eine Zusatzheizung den Energiemangel
ausgleichen und als Unterstitzung bei der Warmeerzeugung
dienen. Eine Zusatzheizung ist auch dann von Vorteil, wenn
sich die Warmepumpe auBerhalb ihres Betriebsbereichs
befinden sollte oder wenn sie aus einem anderen Grund
blockiert wurde.

Kapitel 4 | Installation der Anlage 15


www.nibe.de

Stufengeregelte/mischventilgesteuerte
Zusatzheizung

SMO S40 kann mittels Steuersignal eine stufengeregelte
oder mischventilgesteuerte Zusatzheizung steuern, die
wiederum Vorrang haben kann. Die Zusatzheizung kommt
bei der Warmeerzeugung zum Einsatz.

an

Stufengereg. Zusatzheizung

SMO S40 kann mittels Steuersignal eine stufengeregelte
Zusatzheizung steuern. Die Zusatzheizung kommt bei der
Warmeerzeugung zum Einsatz.

=

Stufengeregelte Zusatzheizung vor QN10

Die Zusatzheizung wird vor dem Umschaltventil (QN10) an-
geschlossen und Uber ein Steuersignal von SMO S40 gesteu-
ert. Die Zusatzheizung kann sowohl fir die Brauchwasser-
als auch fur die Warmeerzeugung eingesetzt werden.

Die Anlage wird mit einem Vorlauffihler nach der Zusatzhei-
zung (BT63) komplettiert.

16 Kapitel 4 | Installation der Anlage

FESTE KONDENSIERUNG

Wenn die Warmepumpe mit einem Pufferspeicher gekoppelt
ist und mit einer festen Kondensierung arbeiten soll, muss
ein externer Vorlaufflhler (BT25) angeschlossen werden.
Der FUhler wird im Pufferspeicher platziert.

Nehmen Sie folgende Menueinstellungen vor:

Menitieinstellung (lokale Abwei-

chungen sind méglich)

1.30.4 - min. Vorl.temp. Heizung| Gewdlnschte Temperaturim

Speicher

1.30.6 - max. Vorlauftemp. Gewunschte Temperatur im
Speicher

7.1.2.1 - Betriebsmodus WT- periodisch

Pumpe

4.1 - betriebsmodus manuell

O

o
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ZUSATZLICHER HEIZ- UND KUHLKREIS

In Gebauden mit mehreren Klimatisierungssystemen, die
unterschiedliche Vorlauftemperaturen erfordern, kann das
Zubehor ECS 40/ECS 41 angeschlossen werden.

Ein Mischventil senkt hierbei die Temperatur z. B. fUr die
FuBbodenheizung.

NIBE SMO S40



KUHLUNG

Kiihlung in Zweirohrsystemen
KUhlung und Warme werden Uber dasselbe Klimatisierungs-
system verteilt.

Wenn das Risiko einer Kondensatbildung besteht, mussen
die Komponenten und das Klimatisierungssystem geman
den geltenden Normen und Vorschriften gegen Kondensati-
onisoliert werden. Alternativ ist die Mindestvorlauftempera-
tur zu begrenzen.

=
ol

B/&

Vierrohrkiihlung
Bei Verwendung von Zubehér AXC 30 lassen sich separate
KUhl- und Heizanlagen mittels Umschaltventil anschlieBen.

Verzogerter Vorlauf der Kithlung

Wenn die Anlage z. B. von der Brauchwasserbereitung in
den Kuhlbetrieb wechselt, wird eine bestimmte Menge War-
me an das Kuhlsystem abgegeben. Um dies zu vermeiden,
wird ein Umschaltventil (QN44) im System montiert.

Uber das Umschaltventil zirkuliert der Vorlauf zurtick zur
Warmepumpe, bis die Temperatur im Ladekreis 20 °C er-
reicht. Daraufhin schaltet das Ventil zum Klimatisierungssys-
tem um. Die Temperatur wird mithilfe eines internen Fiihlers
in der Warmepumpe gemessen, sodass kein zusatzlicher
Fahler erforderlich ist.

Das Umschaltventil wird Gber den AUX-Ausgang in MenU
7.4 - Verfugbare Ein-/Ausgange”, ,KiUhlmodusanz. m Ver-
z6g."” aktiviert.

NIBE SMO S40

POOL
Mit dem Zubehor POOL 40 kénnen Sie den Pool mit Ihrer
Anlage erwarmen.

Wahrend der Poolerwdrmung wird das Heizungsmedium
zwischen Warmepumpe und PoolwarmeUbertrager mithilfe
der Ladepumpe der Warmepumpe zirkuliert.

Kapitel 4 | Installation der Anlage 17



Elektrische Anschlusse

Allgemeines

Bei der elektrischen Installation und beim Verlegen der
Leitungen sind die geltenden nationalen Vorschriften zu
berucksichtigen.

Vor dem Isolationstest des Gebaudes darf SMO S40 nicht
angeschlossen werden.

SMO S40 muss Uber einen allpoligen Schalter installiert
werden. Der Kabelquerschnitt muss der verwendeten
Absicherung entsprechend dimensioniert sein.

Verwenden Sie zur Kommunikation mit der Warmepumpe
ein abgeschirmtes Kabel.

Um Stérungen zu vermeiden, diirfen Kommunikationskabel
fur externe Schaltkontakte nicht in der Nahe von Stark-
stromleitungen verlegt werden.

Der minimale Kabelquerschnitt der Kommunikations-und
FUhlerkabel fur einen externen Schaltkontakt muss
0.5 mm? bis zu 50 m betragen, zum Beispiel EKKX, LiYY.

Bei der Kabelverlegung in SMO S40 hinein mussen Kabel-
durchfihrungen (UB1) und (UB2) verwendet werden.

Max. Last Relaisausgange an der Verbindungsplatine
AA100, siehe Abschnitt ,Technische Daten”.

Den Schaltplan fir SMO S40 finden Sie im Abschnitt
.Technische Daten”.

& HINWEIS!

Die elektrische Installation sowie eventuelle Ser-
vicearbeiten missen unter Aufsicht eines zugelas-
senen Elektroinstallateurs erfolgen. Unterbrechen
Sie vor etwaigen Servicearbeiten die Stromversor-
gung per Betriebsschalter.

A HINWEIS!

Nehmen Sie die Anlage erst in Betrieb, nachdem
sie mit Wasser befullt wurde. Bestandteile der An-
lage kénnen beschadigt werden.

18
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ERREICHBARKEIT, ELEKTRISCHERANSCHLUSS
Siehe Abschnitt ,Demontage der Frontabdeckung”.

KABELARRETIERUNG
Verwenden Sie zum Lésen bzw. Befestigen der Kabel an den
Klemmen der Warmepumpe geeignetes Werkzeug.

Anschlussklemme

NIBE SMO S40



Anschlusse
ANSCHLUSSKLEMMEN

Folgende Anschlussklemmen werden an der Verbindungs-
platine (AA100) verwendet.
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STROMANSCHLUSS

Spannungsversorgung
Das Eingangskabel ist mit Anschlussklemme AA100-X1zu
verbinden. Anzugsmoment 0,5 - 0,6 Nm.

(xa)

LN®

EXTERNE ANSCHLUSSE

Ladepumpe fiir Warmepumpe 1und 2
Verbinden Sie die Umwalzpumpe (AA35-GP12.1-EB101) mit
Anschlussklemme AA100-X2 (PE), AA100-X3 (N) und AA100-
X5:3 (230 V).

Siehe Abschnitt ,Max. Last Relaisausgange an AA100".

Das Steuersignal fir AA35-GP12.1-EB101ist mit Anschluss-
klemme AA100-X12:1 (Impuls/0-10V) (PWM1) und mit GND
an einer beliebigen Anschlussklemme X13 zu verbinden.

Sind zwei Warmepumpen mit SMO S40 verbunden, muss die
Umwalzpumpe (AA35-GP12.2-EB102) mit Anschlussklemme
AA100-X2 (PE), AA100-X3 (N) und AA100-X5:4 (230 V) ver-
bunden werden. Das Steuersignal fur (AA35-GP12.2-EB102)
ist in diesem Fall mit Anschlussklemme AA100-X12:3 (Im-
puls/0-10V) (PWMO0) und mit GND an einer beliebigen An-
schlussklemme X13 zu verbinden.

NIBE SMO S40

TIPP!

ZweiLadepumpen kénnen an SMO S40 angeschlos-
sen und von diesem gesteuert werden. Bei der
Verwendung der Zubehorplatine (AXC) kdnnen
mehrere Ladepumpen angeschlossen werden
(zwei Pumpen pro Platine).

(AA100-X3)
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(AA35-GP12.2-EB102)
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Fiihler

Fuhlermontage an Rohren

FlUhler werden mit Warmeleitpaste, Kabelbinder (der erste
Kabelbinder wird am Rohr mitten ber dem Fihler befestigt,
der zweite Kabelbinder wird etwa 5 cm hinter dem Fuhler
angebracht) und Aluminiumklebeband montiert. Anschlie-
Bend sind sie mit dem beiliegenden Isolierband zu umwi-
ckeln.

AuBenfiihler

Der AuBenluftfihler (BT1) ist an einem schattigen Platz an
der Nord- oder Nordwestseite des Hauses zu befestigen,
wo keine stérende Einstrahlung z. B. durch die Morgensonne
erfolgt.

Der AuBenluftfihler wird an Anschlussklemme AA100-X10:1
und AA100-X11:GND angeschlossen.

Eventuelle Kabelrohre sind abzudichten, damit sich im Au-
Benfuhlergehause keine Kondensfltssigkeit bildet.

1
BTS0 | 2
3

BT1

0
L O

0
O
BT7 [ 4 []
BT25 | 5 []

Temperaturfiihler, Brauchwasserbereitung
Der Fahler fUr die Brauchwasserbereitung (BT6é) ist in einem
Tauchrohr am Brauchwasserspeicher zu platzieren.

Verbinden Sie den Fuhler mit Anschlussklemme AA100-X10:3
und AA100-X11:GND.

Die Einstellungen fir das Brauchwasser werden in Menu 2
.Brauchwasser” vorgenommen.
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Fihler, Brauchwasser oben

Ein FUhler fGr Brauchwasser oben (BT7), der die Wassertem-
peratur im oberen Speicherbereich anzeigt (sofern oben im
Speicher ein FUhler montiert werden kann), lasst sich mit
SMO S40 verbinden.

Verbinden Sie den Fuhler mit Anschlussklemme AA100-X10:4
und AA100-X11:GND.

0
L O

Externer Riicklauffiihler
Verbinden Sie den externen Rucklauffthler (BT71) mit An-
schlussklemme AA100-X10:6 und AA100-X11:GND.
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Externer Vorlauffiihler
Verbinden Sie den externen Vorlauffihler (BT25) mit An-
schlussklemme AA100-X10:5 und AA100-X11:GND.
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Raumtemperaturfiihler

SMO S40 wird mit einem Raumflhler (BT50) geliefert, mit
dessen Hilfe sich die Raumtemperatur anzeigen und steuern
lasst.

Montieren Sie den Raumflhler an einem neutralen Ort, an
dem die eingestellte Temperatur gewlnscht wird. Ein geeig-
neter Ort ist zum Beispiel eine freie Innenwand im Flur ca.
1,5 m Uber dem Boden. Der Raumfuhler darf nicht an der
Messung einer korrekten Raumtemperatur gehindert werden,
zum Beispiel durch die Anbringung in einer Nische, zwischen
Regalen, hinter einer Gardine, Uber bzw. in der Nadhe eines
Warmeerzeugers, in einem Luftzugbereich von der AuBentlr
oder in direkter Sonneneinstrahlung. Auch geschlossene
Heizkorperthermostate kdnnen Probleme verursachen.

SMO S40 funktioniert auch ohne Raumfihler. Damit man
jedoch auf dem Display von SMO S40 die Innenraumtempe-
ratur ablesen kann, muss ein Raumfihler montiert werden.
Der Raumfuhler wird mit Anschlussklemme AA100-X10:2
und AA100-X11:GND verbunden.

NIBE SMO S40



Wenn ein Raumfihler zur Anderung der Raumtemperaturin
°C und/oder zur Feineinstellung der Raumtemperatur ge-
nutzt werden soll, muss der Fihlerin Menl 1.3 - ,Raumfih-
lereinstellungen” aktiviert werden.

Wenn der Raumfuhler in einem Raum mit FuBbodenheizung
platziertist, sollte er lediglich eine Anzeigefunktion besitzen,
jedoch keine Regelungsfunktion fur die Raumtemperatur.
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AA100-X1

? ACHTUNG!

Temperaturanderungen in der Wohnung werden

erst nach langerer Zeit umgesetzt. So fiihren etwa
kurze Zeitperioden bei FuBbodenheizungen nicht
zu einer spurbaren Anderung der Raumtemperatur.

Energiezahler Impuls

Es konnen bis zu drei Stromzahler (BE6, BE7, BE8) oder
Warmemengenzahler (BF2, BF3, BF1) via Anschlussklemme
und AA100-X14:8-9, AA100-X14:10-11 und AA100-X14:6-7
mit SMO S40 verbunden werden.

ACHTUNG!

Zubehér EMK wird an denselben Anschlussklem-
men angeschlossen wie Stromzéhler/Energiemess-

gerat.
SMO S40 Extern
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Aktivieren Sie den bzw. die Zahlerin Menu 7.2 - ,,Zubehdérein-
stellungen”, und legen Sie anschlieBend den gewunschten
Wert (.Energie pro Impuls” oder ,,Impulse pro kWh*) in Meni
7.2.19 - ,Energiezahler Impuls” fest.

NIBE SMO S40

Leistungswachter

Leistungswachter mit Stromwandler

Wenn viele stromverbrauchende Produkte im Gebdude an-
geschlossen sind und gleichzeitig der Verdichter und/oder
die elektrische Zusatzheizung in Betrieb ist, kann unter
Umstanden die Gebaudehauptsicherung auslésen.

SMO S40 ist mit einem Leistungswéachter ausgerustet. Dieser
regelt mithilfe von Stromwandlern die Leistungsstufen fur
die externe elektrische Zusatzheizung, indem die elektrische
Zusatzheizung bei Uberlastung einer Phase stufenweise
abgeschaltet wird.

Liegt trotz einer Abschaltung der elektrischen Zusatzheizung
weiterhin eine Uberlastung vor, wird der Verdichter begrenzt,
wenn er invertergesteuert ist.

Eine Wiedereinschaltung erfolgt, wenn sich der sonstige
Stromverbrauch verringert.

Die Phasen im Geb&ude kénnen unterschiedlich stark belas-
tet sein. Wurde der Verdichter an eine stark belastete Phase
angeschlossen, besteht die Gefahr, dass die Verdichterleis-
tung begrenzt ist und eine etwaige elektrische Zusatzhei-
zung intensiver als erwartet genutzt wird. In diesem Fall
kann die erwartete Einsparung ausbleiben.

Anschluss und Aktivierung des Stromwandlers

1. Montieren Sie einen Stromwandler an jedem Eingangs-
phasenleiter im Schaltkasten. Diese Arbeit wird vorzugs-
weise im Schaltkasten ausgefuhrt.

2. Verbinden Sie die Stromwandler mit einem gekapselten
Mehrfachleiter in direkter Nahe des Schaltkastens. Der
Mehrfachleiter zwischen Gehduse und SMO S40 muss
einen Mindestkabelquerschnitt von 0,5 mm?2 aufweisen.

Stromversorgung
PEN L1 Ly L3
© ©
\
Schaltkasten

Produkt NIBE
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3. Verbinden Sie das Kabel mit Anschlussklemme AA100-
X14:BE1-BE3 und einer beliebigen Anschlussklemme an
AA100-X13:GND.

0-5v

AA100-X14

F] 3 |[BEL

& B e

BE3) &L +5V
|

4. Geben Sie die GroBe der Gebaudehauptsicherung in
Menu 7.1.9 - ,Leistungswéachter” an.
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Stufengereg. Zusatzheizung

& HINWEIS!

Falls eine externe Spannungsversorgung zum
Einsatz kommt, bringen Sie am betreffenden
Schaltschrank eine Warnung vor externer Span-
nung an.

Stufengeregelte Zusatzheizung vor dem
Umschaltventil

Eine externe stufengeregelte Zusatzheizung kann Gber bis
zu drei potenzialfreie Relais im Regelgerat (3 Stufen linear
oder 7 Stufen binar) gesteuert werden.

Die elektrische Zusatzheizung arbeitet mit der maximalen
Anzahl an Stufen zusammen mit dem Verdichter, um die
Brauchwasserbereitung schnellstméglich abzuschlieBen
und danach zum Heizbetrieb zurlickzukehren. Dies ist nur
der Fall, wenn sich die Gradminutenanzahl unter dem
Startwert fUr die Zusatzheizung befindet.

Siehe Abschnitt ,Max. Last Relaisausgéange an AA100".

Stufengeregelte Zusatzheizung nach dem
Umschaltventil

Eine externe stufengeregelte Zusatzheizung kann tber zwei
Relais (2 Stufen linear oder 3 Stufen binar) gesteuert werden.
Dadurch kann das dritte Relais fur die Steuerung der Elek-
troheizpatrone im Brauchwasser-/Pufferspeicher genutzt
werden.

Mit dem Zubeho6r AXC 30 kénnen drei weitere potenzialfreie
Relais fir die Steuerung der Zusatzheizung verwendet
werden. Dies ergibt zuséatzlich 3 lineare oder 7 binare Stufen.

Die stufenweise Zuschaltung erfolgt in einem zeitlichen
Abstand von mindestens 1min und die stufenweise Abschal-
tung mit mindestens 3 s Zwischenraum.

Stufe 1 wird mit Anschlussklemme AA100-X8:1 verbunden.
Stufe 2 wird mit Anschlussklemme AA100-X8:2 verbunden.
Stufe 3 wird mit Anschlussklemme AA100-X8:3 verbunden.

Einstellungen fur eine stufengeregelte Zusatzheizung wer-
denin Menu 7.1.5 vorgenommen.

Sollen die Relais fur die Steuerspannung genutzt werden,
Uberbricken Sie die Stromversorgung von Anschlussklemme
AA100-X4:L zu Anschlussklemme AA100-X8:C. Der Nullleiter
wird mit AA100-X3:N verbunden.
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Mischventilgesteuerte Zusatzheizung

& HINWEIS!

Bringen Sie am betreffenden Schaltschrank eine
Warnung vor externer Spannung an.

Mit dieser Zusatzfunktion kann eine externe Zusatzheizung,
2.B. ein OI- oder Gasheizkessel bzw. ein Fernwarmeubertra-
ger, den Heizbetrieb unterstutzen.

SMO S40 steuert mithilfe von drei Relais ein Mischventil und
das Startsignal fur die Zusatzheizung. Kann die Anlage die
gewunschte Vorlauftemperatur nicht aufrechterhalten,
startet die Zusatzheizung. Wenn der Heizkesselfihler (BT52)
55 °C anzeigt, sendet SMO S40 ein Signal an das Mischventil
(QN11), damit es die Zulaufleitung aus der Zusatzheizung
offnet. Das Mischventil (QN11) fUhrt die Steuerung so aus,
dass die tatsachliche Vorlauftemperatur dem theoretisch
errechneten Sollwert des Regelgerats entspricht. Wenn der
Heizbedarf so weit sinkt, dass keine Zusatzheizung mehr
benotigt wird, schlieBt sich das Mischventil (QN11) vollstan-
dig. Die werksseitige Voreinstellung fur die minimale Heiz-
kessellaufzeit betragt 12 h (einstellbar in Meni 7.1.5).

Die Einstellungen fur die mischventilgesteuerte Zusatzhei-
zung werden in Menu 7.1.5 vorgenommen.

Der Heizkesselfthler (BT52) wird mit dem verfligbaren AUX-
Eingang verbunden und in Menu 7.4 ausgewahlt.

Verbinden Sie den Mischventilmotor (QN11) mit Anschluss-
klemme AA100-X8:2 (230 V, schlieBen) und 3 (230 V, 6ffnen)
sowie mit Anschlussklemme AA100-X3:N.

Zur Festlegung der Ein- und Ausschaltung fir die Zusatzhei-
zung wird diese mit Anschlussklemme AA100-X8:1verbun-
den.

Sollen die Relais fur die Steuerspannung genutzt werden,
Uberbriicken Sie die Stromversorgung von Anschlussklemme
AA100-X4:L zu Anschlussklemme AA100-X8:C.
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Externe Umwalzpumpe (GP10)

Verbinden Sie die externe Umwalzpumpe (GP10) gemaB
Abbildung mit Anschlussklemme AA100-X2:PE, AA100-X3:N
und AA100-X5:2 (230 V). Siehe Abschnitt ,Max. Last Relais-
ausgange an AA100".
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Umschaltventil, Heizung/Brauchwasser

SMO S40 kann um ein externes Umschaltventil (QN10) zur
Brauchwassersteuerung erganzt werden. (Siehe Abschnitt
.Zubehor”.)

Die Brauchwasserbereitung wird in Menu 7.2.1 ausgewahlt.

Verbinden Sie das externe Umschaltventil (QN10) gemaB
Abbildung mit Anschlussklemme AA100-X3:N, AA100-X5:1
(Steuerung) und AA100-X4:L. Siehe Abschnitt ,Max. Last
Relaisausgange an AA100".
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KOMMUNIKATION

Kommunikation mit der Warmepumpe

Wenn SM0 S40 an eine Warmepumpe angeschlossen werden
soll, ist diese mit Anschlussklemme X9:4 (A), X9:5 (B) und
X9:6 (GND) auf der Verbindungsplatine (AA100) zu verbinden.
Verwenden Sie ein abgeschirmtes Kabel. Der Kabelschirm
ist an der vorgesehenen Kabelklemme zu befestigen.
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SMO S40 und F2040/F2050/NIBE SPLIT HBS
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Anlage mit mehreren Warmepumpen

? ACHTUNG!

Es kénnen bis zu 8 Luft-Wasser-wWarmepumpen
von SMO S40 gesteuert werden.

? ACHTUNG!

Es kdnnen unterschiedliche NIBE Luft-Wasser-
Warmepumpen (unterschiedliche GréBen und Mo-
delle) miteinander kombiniert werden.

Sollen mehrere Warmepumpen mit SMO S40 verbunden
werden, ist ein Kaskadenanschluss vorzunehmen (siehe
Abbildung).
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SMO S40 und F2120 och $S2125
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Zubehor anschlieBen

Anweisungen fir den Zubehdéranschluss sind in der beilie-
genden Zubehdranleitung enthalten. Die Liste mit Zubehdr,
die fur SMO S40 verwendet werden kann, ist in Abschnitt
.Zubehor” zu finden. Hier wird der Anschluss der Kommuni-
kation fur das Ublichste Zubehor gezeigt.

Zubehor mit Zubehorplatine (AA5)
Zubehor mit Zubehorplatine (AA5) wird mit der Anschluss-
klemme des Regelgerats AA100-X9:8-10 verbunden.

Sollen mehrere Zubehdéreinheiten angeschlossen werden
oder sind bereits Zubehdoreinheiten installiert, sind die Karten
in Serie anzuschlieBen.

Da verschiedene Anschllsse von Zubehor mit Zubehérplati-
ne (AA5) mdglich sind, sollten Sie fr das zu installierende
Zubehor stets die Anleitung im Handbuch lesen.

SMO S40
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VERFUGBARE EIN-/AUSGANGE

SMO S40 besitzt programmierbare AUX-Ein-und -Ausgange
zum Anschluss eines externen Schaltkontakts (muss poten-
zialfrei sein) oder Fihlers.

In Menl 7.4 - Verflgbare Ein-/Ausgéange” stellen Sie ein,
an welchen AUX-Anschluss die jeweilige Funktion ange-
schlossen wurde.

Fir bestimmte Funktionen kann Zubehor erforderlich sein.

sl

.‘Q’.

TIPP!I

Einige der folgende Funktionen lassen sich eben-
falls Uber MenUeinstellungen aktivieren und zeitlich
steuern.

Verfugbare Eingange

Fur diese Funktionen verfigbare Eingédnge an der Verbin-
dungsplatine (AA100) sind AA100-X10:7-12. Die jeweilige

Funktion wird an den verfligbaren Eingang sowie an GND
(AA100-X11) angeschlossen.

SMO S40 Extern

(AA100-x11) (AA100-X10)

AUX1| 7
AUX2| 8
AUX3|[ 9
AUX4( 10
AUX5( 11
AUX6( 12

I | |

(2}
z
o

I |

Im Beispiel oben werden die Eingdnge AUX1(AA100-X10:7) und AUX2 (AA100-
X10:8) verwendet.

NIBE SMO S40



Verfiigbare Ausgidnge
Verflugbare Ausgange sind AA100-X6 und AA100-X7.

Die Ausgange sind potenzialfreie Wechselrelais.

Ist SMO S40 abgeschaltet oder im Reservebetrieb, befindet
sich das Relais im Modus C-NC.

K9

AUX 11

K8
u|2(2| (AA100-X6

AUX 10

SMO0 S40

Extern

? ACHTUNG!

Der Relaisausgang darf mit maximal 2 A bei Wir-
klast (230 V~) belastet werden.

Xy TIPP!

Das Zubehor AXC ist erforderlich, wenn mehr als
zwei Funktionen mit den AUX-Ausgangen verbun-
den werden sollen.

Siehe Abschnitt ,Max. Last Relaisausgange an AA100".

Anschluss des Umschaltventils
Das Umschaltventil wird gemaB Abbildung unten mit dem
AUX-Ausgang verbunden.

AAL00-X4)|t |ttt
DD%

AUX 11

(AA100-X6)| € No NC
pLpo

AUX 10

NNNNNNN

1 o o [
SMO S40
Extern
L/N\
M7
NIBE SMO S40

Magliche Optionen fiir AUX-Eingange
Fuhler

Verfugbare Optionen:
» Brauchwasser Start (BT5)

» Heizkessel (BT52) (erscheint nur, wenn in Men(1 7.1.5 -
.Zusatzheizung” eine mischventilgesteuerte Zusatzhei-
zung ausgewahlt wurde)

« Vorlauffuhler fur Kihlung (BTé4; wird verwendet, wenn
~aktive Kihlung im Vierrohrsystem” im Ausgang AUX 10 (
AA100-X6) oder AUX 11 (AA100-X7) aktiviert ist)

« Kuhlung/Heizung (BT74), entscheidet Uber eine Umschal-
tung zwischen Kihl- und Heizbetrieb. (auswahlbar, wenn
fur die Luft/Wasser-Warmepumpe Kiihlung zugelassen
ist)

Wenn mehrere Raumflhler installiert sind, kénnen Sie in
Menti 1.3.3 - ,Raumflhlereinstellungen” auswahlen, wel-
cher dieser Fuhler die Steuerung tbernehmen soll.

Wenn der Kihl-/HeizfUhler (BT74) angeschlossen ist und
in MenuU 7.x aktiviert wurde, kann in Ment 1.3.3 - ,Raum-
fuhlereinstellungen” kein anderer Raumfuhler mehr aus-
gewahlt werden.

« Zusatzheizung (BT63), wird beim Anschluss ,stufengere-
gelte Zusatzheizung vor dem Umschaltventil fur Brauch-
wasser” verwendet, um die Temperatur nach der Zusatz-
heizung zu messen.

- sechs eigene Flhler (BT37.1- BT37.6), die beliebig platziert
werden kénnen.

 anzeigender Brauchwasserfihler fir BWZ (BT70). Wird am
Vorlauf platziert.

 anzeigender Brauchwasserfihler fir BWZ (BT82). Wird am
Ricklauf platziert.

Wachter

Verflgbare Optionen:

» Alarm von externen Einheiten.
Der Alarm wird mit der Steuerung verbunden, weshalb die
Betriebsstérung als Infomeldung auf dem Display ange-
zeigt wird. Potenzialfreies NO- oder NC-Signal.

« Kaminwachter fir Zubehor ERS.
Ein Kaminwachter ist ein Thermostat, der an den Schorn-
stein angeschlossen wird. Bei zu geringem Unterdruck
werden die Ventilatoren in ERS (NC) abgeschaltet.

» Druckwaéchter fur das Klimatisierungssystem (NC).

Externe Funktionsaktivierung

Zur Aktivierung verschiedener Funktionen kann ein externer
Schaltkontakt mit SMO S40 verbunden werden. Die Funktion
ist aktiviert, wdhrend der Kontakt geschlossen ist.

Funktionen, die aktiviert werden konnen:
« Brauchwasser Bedarfsmodus ,,Mehr Brauchwasser”

» Brauchwasser Bedarfsmodus ,Niedrig”
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» "Externe Justierung

Die Temperatur wird in °C gedndert, wenn der Anschluss
geschlossen (und der Raumfuhler angeschlossen sowie
aktiviert) ist. Ist kein Raumfuhler angeschlossen oder ak-
tiviert, wird die gewlnschte Anderung von ,Temperatur”
(.Verschiebung”) um die gewahlte Schrittanzahl einge-
stellt. Einstellbereich: -10 bis +10. Die Einstellung des ge-
wunschten Anderungswerts wird in Men(11.30.3 - ,Externe
Justierung” vorgenommen.

+ Aktivierung einer von vier Ventilatordrehzahlen.
(Wahlbar, wenn LUftungszubehor aktiviert ist.)
Folgende Optionen sind verfugbar:
- .Ven.drz.1aktivieren (NO)" - ,Ven.drz.4 aktivieren (NO)“
- "Ven.drz.1 aktivieren (NC)

Die Ventilatordrehzahl ist aktiviert, wahrend der Kontakt
geschlossen ist. Bei erneutem Offnen des Kontakts luft
der Ventilator wieder mit Normaldrehzahl.

* SG ready

? ACHTUNG!

Diese Funktion kann nur bei Stromnetzen ver-
wendet werden, die den ,,.SG Ready”“-Standard
unterstitzen.

.SG Ready” erfordert zwei AUX-Eingange.

Wird diese Funktion gewuinscht, ist sie mit Anschlussklem-
me X10 auf der Verbindungsplatine (AA100) zu verbinden.

.SG Ready” ist eine intelligente Art der Tarifsteuerung, bei
der der Stromversorger die Innen-, Brauchwasser-
und/oder Pooltemperatur (sofern vorhanden) beeinflussen
oder die Zusatzheizung und/oder den Verdichter in der
Warmepumpe zu bestimmten Tageszeiten blockieren kann.
(Die Auswahl erfolgt in Men( 4.2.3, nachdem die Funktion
aktiviert wurde.) Zum Aktivieren der Funktion verbinden
Sie potenzialfreie Schaltkontakte mit zwei Eingéngen, die
in Menl 7.4 - ,Verflgbare Ein-/Ausgange” (SG Ready A
und SG Ready B) ausgewahlt werden.

Ein geschlossener oder gedffneter Kontakt bewirkt Folgen-
des:

= Blockierung (A: Geschlossen, B: Gedffnet)

.SG Ready"” ist aktiv. Der Verdichter in der Luft-Wasser-
Warmepumpe und die Zusatzheizung werden im Rahmen
der aktuellen Tarifblockierung blockiert.

= Normalbetrieb (A: Geéffnet, B: Geéffnet)
"SG Ready" ist nicht aktiv. Kein Einfluss auf das System.
= Niedrigpreismodus (A: Geéffnet, B: Geschlossen)

"SG Ready” ist aktiv. Das System strebt eine Kostenein-
sparung an und kann z. B. einen kostengunstigen Tarif
vom Stromversorger oder eine Uberkapazitat von einer
eventuell vorhandenen eigenen Stromquelle nutzen.
(Der Systemeinfluss ist in Men( 4.2.3 einstellbar.)
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= Uberkapazititsmodus (A: Geschlossen, B: Geschlossen)

"SG Ready” ist aktiv. Das System darf mit voller Kapazitat
arbeiten, wenn beim Stromversorger eine Uberkapazitét
(sehr niedriger Preis) vorliegt. (Der Einfluss auf das
System ist in Men( 4.2.3 einstellbar.)

(A =SG Ready A und B = SG Ready B)

Externe Funktionsblockierung

Zur Blockierung verschiedener Funktionen kann ein externer
Schaltkontakt mit SMO S40 verbunden werden. Der Kontakt
muss potenzialfrei sein. Bei geschlossenem Kontakt findet
eine Blockierung statt.

& HINWEIS!

Bei einer Blockierung besteht Frostgefahr.

Funktionen, die blockiert werden kénnen:
« Heizung (Blockierung des Heizbedarfs)
 Kihlung (Blockierung des Kuhlbedarfs)

« Brauchwasser (Brauchwasserbereitung). Eventuelle
Brauchwasserzirkulation (BWZ) ist weiterhin in Betrieb.

 Verdichter in Warmepumpe (EB101) und/oder (EB102)
« intern gesteuerte Zusatzheizung

« Tarifblockierung (Zusatzheizung, Verdichter, Heizung,
Khlung und Brauchwasser werden deaktiviert)

Magliche Optionen fiir AUX-Ausgange

Anzeigen

« Alarm

» KihImodusanzeige (wahlbar, wenn fir die Warmepumpe
KUhlung zugelassen ist)

» verzogerte Kihimodusanzeige

* Urlaub

« Abwesenheitsmodus

- Niedrigster Strompreis (Smart Price Adaption)

« PV-Modulsteuerung (wahlbar, wenn das Zubehér EME 20
aktiviert ist)

Steuerung

* Brauchwasserumwalzpumpe
» externe Heizungsumwalzpumpe

« aktive Kihlung im Vierrohrsystem (auswahlbar, wenn fur
die Luft/Wasser-Warmepumpe Khlung zugelassen ist)

e Zusatzheizung im Ladekreis

A HINWEIS!

Der jeweilige Schaltschrank muss mit einer War-
nung fur externe Spannung versehen werden.

NIBE SMO S40



Anschluss einer externen Zirkulationspumpe
Die externe Umwalzpumpe wird gemaB Abbildung unten mit
dem AUX-Ausgang verbunden. Siehe Abschnitt ,Max. Last
Relaisausgange an AA100".

SMO S40 Extern

PE

T\“”*@
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Einstellungen

ELEKTRISCHE ZUSATZHEIZUNG - MAX.
LEISTUNG

Die maximale Anzahl der Stufen fUr die elektrische Zusatz-
heizung wird in MenU 7.1.5.1 eingestellt.

NOTBETRIEB
Der Notbetrieb wird bei Betriebsstérungen und Servicearbei-
ten genutzt.

Wenn SMO S40 in Reservebetrieb geschaltet wird, arbeitet
die Anlage wie folgt:

* SMO S40 bevorzugt die Warmeerzeugung.

» Brauchwasser wird bereitet, wenn es die Méglichkeit dazu
gibt.

* Der Leistungswaéchter ist nicht aktiviert.

 Feste Vorlauftemperatur, wenn die Anlage keine Informa-
tionen vom AuBenluftfihler (BT1) erhalt.

Bei aktiviertem Reservebetrieb leuchtet die Statuslampe
gelb.

Sie kdnnen den Reservebetrieb unabhangig davon aktivieren,
ob SMO S40 in Betrieb ist oder abgeschaltet.

Zum Aktivieren, wenn SMO S40 in Betrieb ist: Ein/Aus-
Schalter (SF1) 2 s lang dricken und im Abschaltmena ,Re-
servebetrieb” auswahlen.

Zum Aktivieren des Reservebetriebs, wenn SMO S40 abge-
schaltet ist: Ein/Aus-Schalter (SF1) 5 s lang gedriickt halten.
(Der Reservebetrieb wird durch einmaliges Driicken deakti-
viert.)

30 Kapitel 5| Elektrische Anschliisse

NIBE SMO S40



Inbetriebnahme und Einstellung

Vorbereitungen

* SMO S40 muss fertig verbunden und angeschlossen sein.

 Das Klimatisierungssystem muss mit Wasser gefullt und
entlUftet sein.

Inbetriebnahme
MIT NIBE LUFT-WASSER-WARMEPUMPE

Befolgen Sie die Anweisungen im Installateurhandbuch fur
die Warmepumpe unter ,Inbetriebnahme und Einstellung -
Inbetriebnahme und Kontrolle”.

SMO0 sS40

1. Schalten Sie die Stromzufuhr fir die Warmepumpe ein.
Je nach AuBenlufttemperatur muss die Warmepumpe
gegebenenfalls vorgewarmt werden.

2. Versorgen Sie SMO S40 mit Spannung.

3. Befolgen Sie die Anweisungen des Startassistenten auf
dem Display. Wenn der Startassistent beim Starten von
SMO S40 nicht aktiviert wird, kbnnen Sie ihn im Menu
7.7 manuell aufrufen.

Inbetriebnahme nur mit
Zusatzheizung

1. Rufen Sie das Menu 4.1 ,Betriebsmodus” auf.

2. Wahlen Sie ,Nur Zusatzheizung” aus.

Kontrollieren Sie das
Umschaltventil.

1. Aktivieren Sie in Menu 7.5.3 ,Zwangssteuerung” die
Option ,Umschaltventil (QN10)" .

2. Kontrollieren Sie, ob sich das Umschaltventil fur Hei-
zung/Brauchwasser (QN10) in Richtung Brauchwasser-
bereitung 6ffnet oder gedffnet hat.

3. Deaktivieren Sie in MenU 7.5.3 ,Zwangssteuerung” die
Option ,Umschaltventil (QN10)" .

Verfugbare Ausgange
kontrollieren

So kontrollieren Sie eine evtl. mit den verfigbaren Ausgan-
gen (AUX 10 und AUX 11) verbundene Funktion:

1. Aktivieren Sie in Menu 7.5.3 ,Zwangssteuerung” die
Optionen ,AA100-X6" und ,AA100-X7".

2. Kontrollieren Sie die gewUnschte Funktion.

3. Deaktivieren Sie in Menl 7.5.3 ,Zwangssteuerung” die
Optionen ,AA100-X6" und ,AA100-X7".

NIBE SMO S40

Inbetriebnahme und Kontrolle
STARTASSISTENT

A HINWEIS!

Bevor SMO S40 gestartet wird, muss das Klimati-
sierungssystem mit Wasser gefullt sein.

1. Versorgen Sie die Warmepumpe mit Spannung.

2. Starten Sie SMO S40, indem Sie den Aus/Ein-Schalter
(SF1) betéatigen.

3. Befolgen Sie die Anweisungen des Startassistenten auf
dem Display. Wenn der Startassistent beim Starten von
SMO S40 nicht aktiviert wird, kdnnen Sie ihn im Menu
7.7. manuell aufrufen.

Q TIPP!

Eine ausfuhrlichere Einfihrung in das Regelgerat
der Anlage (Steuerung, MenUs usw.) finden Sie im
Abschnitt ,Steuerung - Einfihrung”.

Inbetriebnahme

Beim erstmaligen Anlagenstart wird ein Startassistent auf-
gerufen. Der Startassistent enthélt Anleitungsschritte fur
die erste Inbetriebnahme. AuBerdem werden mit seiner Hilfe
die grundlegenden Anlageneinstellungen vorgenommen.

Der Startassistent stellt sicher, dass der Start korrekt erfolgt.
Diese Funktion kann daher nicht Gbersprungen werden.

Wahrend der Ausfuhrung des Startassistenten werden Um-
schaltventile und Mischventil vor- und zurtckbewegt, um
die EntlGftung der Warmepumpe zu unterstitzen.

? ACHTUNG!

Solange der Startassistent ausgeftihrt wird, startet
keine Funktion in SMO S40 automatisch.
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Navigation im Startassistenten

Vorwarts- und Zurlckpfeil

Bildlaurles/\

Sprache / Language

D

Deutsch

O

Alternative / Einstellung

Bildlaufleiste
Hier kdnnen sie erkennen, wo Sie sich im Startassistenten
befinden.

Zum Blattern zwischen den Seiten wischen Sie mit dem
Finger nach links oder rechts.

Zum Blattern kdnnen Sie auch die Pfeile in den oberen Ecken
verwenden.

Alternative / Einstellung
Hier nehmen Sie die Einstellungen fir das System vor.

Kiihl-/Heizkurveneinstellung

In den Menus "Kurve, Heizung" und "Kurve, Kihlung" sehen
Sie die sogenannten Heiz- und Kdhlkurven fur Ihr Haus.
Mittels der Kurven wird unabhangig von der AuBenlufttem-
peratur eine gleichméaBige Innentemperatur und damit ein
energieeffizienter Betrieb gewahrleistet. Anhand dieser
Kurven steuert SMO S40 die Wassertemperatur des Klimati-
sierungssystems (Vorlauftemperatur) und somit die Innen-
temperatur.

KURVENVERLAUF

Der Verlauf der Heiz- bzw. Kihlkurve bestimmt, um wieviel
Grad die Vorlauftemperatur erhht bzw. gesenkt werden
soll, wenn die AuBenlufttemperatur sinkt bzw. steigt. Ein
steilerer Kurvenverlauf bewirkt eine héhere Vorlauftempera-
tur fUr die Heizung oder eine niedrigere Vorlauftemperatur
fur die Kihlung bei einer bestimmten AuBenlufttemperatur.
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Vorlauftemperatur

(°C)
80
70 - |
Steilerer Verlauf der Heizkurve P
60 ~N o
-
....-.......-..............-...-.......-.)/
50 ',/
40 //
-~
P
30 //
20
20 10 0 -10 -20 -30 -40
AuBentemperatur

(°c)

Der optimale Kurvenverlauf hangt von den lokalen Klimabe-
dingungen ab sowie davon, ob das Haus Heizkérper, Gebla-
sekonvektoren oder FuBbodenheizung hat und wie gut das
Haus isoliert ist.

Die Heiz- und Kuhlkurven werden bei der Installation der
Heiz- und Kuhlanlage eingestellt. Es kann jedoch eine
Nachjustierung erforderlich sein. Danach mussen die Kurven
in der Regel nicht mehr geadndert werden.

PARALLELVERSCHIEBUNG DER HEIZKURVE
Bei einer Parallelverschiebung der Heizkurve &ndert sich die
Vorlauftemperatur in gleichem MaBe bei allen AuBenlufttem-
peraturen. So steigt z. B. bei einer Kurvenverschiebung um
+2 Schritte die Vorlauftemperatur bei allen AuBenlufttempe-
raturen um 5 °C. Eine entsprechende Veranderung der
KUhlkurve bewirkt eine Senkung der Vorlauftemperatur.
Vorlauftemperatur

(°0)
80

0 Verschobene Heizkurve

60 -

50 =

40 -~
0L

20

20 10 0 -10 -20 -30 -40

AuBentemperatur
Q)

VORLAUFTEMPERATUR - HOCHSTER UND
NIEDRIGSTER WERT

Da die Vorlauftemperatur den eingestellten Maximalwert
nicht Uberschreiten und den eingestellten Minimalwert nicht
unterschreiten kann, flachen die Kurven bei diesen Tempe-
raturen ab.
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Vorlauftemperatur

(°C)
80
70
Maximalwert
60 /
50
40
Minimalwert
30 N
20
20 10 0 -10 -20 -30 -40
AuBentemperatur
(°c
? ACHTUNG!
Bei einer FuBbodenheizung muss normalerweise
die hochste Vorlauftemperatur im Bereich
35-45 °C liegen.
? ACHTUNG!
Bei einer FuBbodenkiihlung wird Min. Vorlauftemp.
KUhlung begrenzt, um eine Kondensation zu ver-
meiden.
EINSTELLEN DER KURVE

Klimatisierungssystem
Kurvenverlauf

Klimatisierungssystem 1

65

_Vorlauftemp.°C_

— @ -+

Verschiebung
— @ +
uBenlufttemp. °C
20 30 40

Parallelverschiebung
der Heizkurve

1. Wahlen Sie das Klimatisierungssystem aus (wenn meh-
rere Systeme vorhanden sind), fir das die Kurve gean-
dert werden soll.

2. Wahlen Sie Kurvenverlauf und Kurvenverschiebung aus.

3. Wahlen Sie die maximale und die minimale Vorlauftem-
peratur.

? ACHTUNG!

Kurve 0 bedeutet, dass . Eigene Kurve” verwendet
wird.

Die Einstellungen fir ,Eigene Kurve” werden in
Menu 1.30.7 vorgenommen.

NIBE SMO S40

ABLESEN DER HEIZKURVE

1.

Ziehen Sie am Kreis auf der Achse mit der AuBenlufttem-
peratur.

Lesen Sie den Wert der Vorlauftemperatur im Kreis der
anderen Achse ab.
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myUplink

Mit myUplink kdnnen Sie die Anlage steuern - wo und wann
Sie wollen. Im Falle einer Betriebsstérung meldet sich der
Alarm direkt per Mail oder mit einer Push-Nachricht an die
myUplink-App, was kurzfristige MaBnahmen ermdglicht.

Weitere Informationen finden Sie hier: myuplink.com.

Spezifikation
Sie bendtigen Folgendes, damit myUplink mit SMO S40
kommunizieren kann:

» ein WLAN oder ein Netzwerkkabel
* Internetverbindung

+ Konto auf myuplink.com

Wir empfehlen unsere Smartphone-Apps fir myUplink.

Anschluss

Anschluss der Anlage an myUplink:

1.  Wahlen Sie die Art des Anschlusses (WLAN/Ethernet) in
MenU 5.2.1bzw. 5.2.2.

2. Wahlen Sie in MenuU 5.1 die Option ,Neue Verb.zeichen-
folge anfordern”.

3. Nach dem Erstellen einer Verbindungszeichenfolge er-
scheint diese im Men; sie ist 60 min lang gultig.

4. Wenn Sie noch kein Konto haben, registrieren Sie sich
in der Smartphone-App oder auf myuplink.com.

5. Verwenden Sie die Verbindungszeichenfolge, wenn Sie
Ihre Anlage mit Ihrem Benutzerkonto auf myUplink ver-
binden modchten.

Verfugbare Dienste

myUplink erméglicht den Zugang zu verschiedenen Service-
niveaus. Das Basisniveau ist im Preis enthalten; daneben
sind gegen einen festen Jahresbetrag, der von den ausge-
wahlten Funktionen abhangig ist, zwei Premium-Niveaus
wahlbar.

Berechtigung Basis Premium- Premium -
erweiterter Andernvon

Verlauf Einstellun-

gen
Viewer X X X
Alarm X X X
Verlauf X X X
Erweiterter Verlauf - X -
Verwalten - - X
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www.myuplink.com
www.myuplink.com
www.myuplink.com

Steuerung - Einfuhrung

Bedienfeld

Statuslampe

= ——

=

———_Aus-ein-Schalter

USB-Anschluss

Display

STATUSLAMPE
Die Statuslampe zeigt den derzeitigen Betriebsstatus an.
Diese:

* leuchtet bei normaler Funktion weiB.

* leuchtet gelb bei aktiviertem Notbetrieb.

* leuchtet rot bei ausgel6stem Alarm.
 blinkt weiB, wenn es eine aktive Notiz gibt.

* leuchtet blau, wenn SMO S40 abgeschaltet ist.

Wenn die Statuslampe rot leuchtet, finden Sie im Display
Informationen und Vorschlage far geeignete MaBnahmen.

*()- TIPP!

Diese Informationen erhalten Sie auch via myU-
plink.

USB-ANSCHLUSS

Oberhalb des Displays gibt es einen USB-Anschluss, der
unter anderem zum Aktualisieren der Software dient. Melden
Sie sich auf myuplink.com an, und klicken Sie auf die Regis-
terkarte ,Allgemeines” und dann auf die ,Software”, wenn
Sie die neueste Version fur Ihre Anlage herunterladen wollen.

DL

:O’.

TIPP!

Wenn Sie das Produktin das Netzwerk integrieren,
lasst sich die Software ohne USB-Anschluss aktua-
lisieren. Siehe Abschnitt ,myUplink”.

NIBE SMO S40

AUS-EIN-SCHALTER
Der Aus-ein-Schalter (SF1) hat drei Funktionen:

e Starten
* Abschalten

« Aktivieren des Reservebetriebs

Zum Starten betatigen Sie einmal den Aus-ein-Schalter.

Zum Abschalten, Neustarten oder Aktivieren des Reservebe-
triebs halten Sie den Aus-ein-Schalter 2 s lang gedruckt.
Daraufhin wird ein MenU mit verschiedenen Auswahlmég-
lichkeiten angezeigt.

FUr ein ,hartes Abschalten” halten Sie den Aus-ein-Schalter
5 s lang gedruckt.

Zum Aktivieren des Reservebetriebs, wenn SMO S40 abge-
schaltetist: Ein/Aus-Schalter (SF1) 5 s lang gedrickt halten.
(Der Reservebetrieb wird durch einmaliges Driicken deakti-
viert.)

DISPLAY
Auf dem Display erscheinen Anweisungen, Einstellungen
und Betriebsinformationen.
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www.myuplink.com

Navigation

SMO0 S40 hat einen Touchscreen, Uber den sich die gesamte
Navigation durch Berthren und Wischen mit dem Finger er-
ledigen lasst.

AUSWAHLEN

Die meisten Auswahlmdglichkeiten aktiveren Sie
durch leichte Berthrung des Displays.

BLATTERN

Die Punkte am unteren Rand weisen darauf hin,
dass es mehrere Seiten gibt.

Zum Blattern zwischen den Seiten wischen Sie
mit dem Finger nach links oder rechts.

SCROLLEN

Bei MenUs mit mehreren Unterments sehen Sie
weitere Informationen, indem Sie mit dem Finger
nach oben oder unten wischen.

ANDERUNG EINER EINSTELLUNG

Dricken Sie auf die zu andernde Einstellung.

Wenn es sich um ein Aus- oder Einschalten handelt, erfolgt
die Anderung mit dem BerUhren.

Periode 1

00:15 - 05:30

Falls es mehrere mégliche Werte gibt, erscheint ein Auswahl-
rad, auf dem sich durch Hoch- oder Runterdrehen der ge-
wunschte Wert finden lasst.

=
21.0°

21.5°

Zum Speichern der Anderung dricken Sie Q; und wenn

Sie die Anderung nicht ausfiihren wollen, driicken Sie @
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WERKSEITIGE VOREINSTELLUNG

Die Werte nach Werkseinstellung sind mit * markiert.

HILFEMENU

Viele MenUs enthalten ein Symbol, das auf die Ver-

flgbarkeit einer zusatzlichen Hilfe hinweist.

Zum Aufrufen des Hilfetexts driicken Sie auf das
Symbol.

Damit Ihnen der gesamte Text angezeigt wird, mussen Sie
mit dem Finger wischen.

Menutypen
STARTBILDER

Smartguide

Der Smartguide hilft Ihnen mit Informationen zum aktuellen
Status und ermdglicht einen einfachen Zugriff auf die hau-
figsten Einstellungen. Welche Informationen angezeigt
werden, hangt von lhrem jeweiligen Produkt und dem daran
angeschlossenen Zubehor ab.

Wahlen Sie eine Alternative aus, und dricken Sie sie, damit
Sie fortfahren kdnnen. Die Anweisungen auf dem Display
unterstitzen Sie bei der Auswahl der richtigen Alternative
oder informieren Sie darlUber, was geschieht.

& 13453 Oktober -8° 13.453 Oktober -6°

Hallo!

Ihre Anlage funktioniert ordnungsgema. Brauchen
Sie Hilfe bei der Anderung von Einstellungen?

Ja bitte, weiter zum Smartguide.

Es gibt mindestens eine aktive Notiz. Unten kénnen
Sie sich die Infomeldungen anzeigen lassen.

Mehr Infos zur Notiz anzeigen
o

Funktionsseiten

Auf den Funktionsseiten finden Sie Informationen zum ak-
tuellen Status; hier kbnnen Sie auch einfach auf die haufigs-
ten Einstellungen zugreifen. Welche Funktionsseiten ange-
zeigt werden, hangt von lhrem jeweiligen Produkt und dem
daran angeschlossenen Zubehor ab.

& 13.453 Oktober & 13.453 Oktober

Brauchwasser

Heizung =
Klimatisierungssystem
1

3 Q) Mehr Brauchwasser RG]

Zum Blattern zwischen den Funktionsseiten wischen
Sie mit dem Finger nach links oder rechts.
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Karte Menustruktur

Drop-down-Meni

Heizung

AN

Untergeschoss Schlafzimmer

22°

21°

A 21.5° %

Menusymbol
Aktuelle Temperatur
Eingestellte Temperatur

Arbeitet auf die eingestellte Temperatur hin

Zum Einstellen des gewlinschten Werts driicken Sie auf die
Platine. Auf manchen Funktionsseiten werden lhnen weitere
Platinen angezeigt, wenn Sie nach oben oder nach unten
wischen.

Produktubersicht

Bei bestimmten Servicefragen kann es hilfreich sein, wenn
die Produktubersicht angezeigt wird. Diese finden Sie auf
den Funktionsseiten.

Hier finden Sie Angaben wie die Produktbezeichnung, die
Seriennummer des Produkts, die Version der Software und
den Service. Eventuelle Software kann hier heruntergeladen
werden (sofern SMO S40 mit myUplink verbunden ist).

0)- TIPP!

Die Serviceangaben erganzen Sie in Menu 4.11.1.

it 13.45 3 Oktober

Produkttibersicht

SMO S40

Produktname

Seriennummer 01234567890123

1.0.0

Unternehmen
Telefonnummer

Software

Service

NIBE SMO S40

Drop-down-Meni

Von den Startseiten aus erreichen Sie ein weiteres Fenster
mit zusatzlichen Informationen, indem Sie ein Drop-down-
Menu aufklappen.

Drop-down-Menu
13.45 3 Oktober I
Heizung

Klimatisierungssystem
1

0

Verschiebung

(
13} ]

Das Drop-down-Menu zeigt den aktuellen Status von

SMO S40, welche Teile in Betrieb sind und was SMO S40
derzeit ausfihrt. Die derzeit in Betrieb befindlichen Funktio-
nen werden mittels eines Rahmens markiert

i 13.45 3 Marz
Betriebsvorrang

Heizung

Zeit bis Verdichterstart Ist aktiv

3.0kw
30.7°C
54.1°C

Weitere Informationen zur jeweiligen Funktion werden ange-
zeigt, wenn Sie auf die Icons am unteren Rand des Mentis
dricken. Mithilfe des Rollbalkens kénnen Sie sich alle Infor-
mationen zu der ausgewahlten Funktion anzeigen lassen.

Zusatzheizung

Externer Vorlauf (BT25)
Brauchwasser, oben (BT7)

& 13.453 Marz

Heizung

Raumtemperatur 223°C
30.7°C
25.0°C

534°C

Externer Vorlauffiihler (BT25)

Ricklauftemperatur (BT3)

Berechneter Vorlauf 1

AEFEERE ¢
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MENUSTRUKTUR
In der Menustruktur finden Sie sdmtliche MenUs; hier knnen
Sie auch erweiterte Einstellungen vornehmen.

i 13.45 3 Oktober

6° =

Hallo!
Ihre Anlage funktioniert ordnungsgemaR. Brauchen Sie
Hilfe bei der Anderung von Einstellungen?

Ja bitte, weiter zum Smartguide.

Mithilfe von X" kehren Sie stets zu den Startbildern zurtck.

1 Raumklima >
2 Brauchwasser >
3 Info >
4 Meine Anlage >
5 Verbindung >
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Klimatisierungssysteme und
Zonen

Ein Klimatisierungssystem kann eine oder mehrere Zonen
umfassen. Eine Zone kann z. B. ein bestimmter Raum sein.
Mithilfe von Heizkorperthermostaten kdnnen Sie auch einen
gréBeren Raum in mehrere Zonen unterteilen.

Jede Zone kann ein oder mehrere Zubehorelemente umfas-
sen, zum Beispiel RaumfUhler oder Thermostat, und zwar
sowohl als kabelgebundene als auch als Funkeinheiten.

Eine Zone lasst sich mit oder ohne Auswirkung auf die Vor-
lauftemperatur des Klimatisierungssystems einstellen.

PRINZIPSKIZZE MIT ZWEI
KLIMATISIERUNGSSYSTEMEN UND VIERZONEN

U ﬂ.gﬂ ‘|
s _ @ J. ™\
\_: i -J

Dieses Beispiel zeigt ein Gebaude mit zwei Klimatisierungs-
systemen (1und 2, zwei separate Etagen), die in vier Zonen
(1-4, vier verschiedene Raume) unterteilt sind. Temperatur
und bedarfsgesteuerte Ventilation kdnnen fur jede Zone
individuell geregelt werden (Zubehér erforderlich).

NIBE SMO S40



Steuerung - Menus

Menu 1 - Raumklima
UBERSICHT

|1.’I - Temperatur 1.1.1 - Heizung

1.1.2 - Kihlung

1.1.3 - Luftfeuchtigkeit

1.2 - Ventilation1

1.2.1 - Ventilatordrehzahl

1.2.2 - Nachtabsenkung

1.2.4 - Bedarfsgesteuerte Ventilation

1.2.5 - Riickstellzeit Ventilatoren

1.2.6 - Filterreinigungsintervall1

1.2.7 - Ruckgew. aus Luftungsanl.?

1.3.4 - Zonen

1.3 - Raumfuhlereinstellungen 1.3.4 - Zonen

1.4 - Externer Einfluss

1.5 - Name Klimat.system

1.30 - Erweitert

1.30.1 - Kurve, Heizung

1.30.2 - Kurve, Kihlung

1.30.3 - Externe Justierung

1.30.4 - Min. Vorlauf Heizung

1.30.5 - Min. Vorlauf Kiihlung

1.30.6 - Max. Vorlauf Heizung

1.30.7 - Eigene Kurve

1.30.8 - Punktverschiebung

1 Siehe Installateurhandbuch fiir das jeweilige Zubehér.

MENU 1.1-TEMPERATUR
Hier nehmen Sie Temperatureinstellungen fur das Klimati-
sierungssystem der Anlage vor.

Wenn es mehrere Zonen und/oder Klimatisierungssysteme
gibt, werden die Einstellungen fur jede Zone bzw. jedes
System vorgenommen.

MENU 1.1.1,1.1.2 - ,HEIZUNG"” UND ,,KUHLUNG"

Temperatureinstellung (mitinstalliertem und
aktiviertem Raumfiihler):

Heizung
Einstellbereich: 5-30°C

Kiihlung
Einstellbereich: 5 - 35 °C

Der Wert auf dem Display wird als Temperatur in °C ange-
zeigt, wenn die Zone per Raumfuhler gesteuert wird.

NIBE SMO S40

? ACHTUNG!

Ein tréges Klimatisierungssystem, wie zum Beispiel
eine FuBbodenheizung, kann fur eine Steuerung
per Raumfihler ungeeignet sein.

Temperatureinstellung (ohne aktivierten
Raumfihler):

Einstellbereich: -10 - 10

Auf dem Display wird der eingestellte Wert fur die Hei-
zung/Kuhlung angezeigt (Kurvenverschiebung). Um die In-
nenraumtemperatur anzuheben oder abzusenken, erh6hen
bzw. verringern Sie den Wert im Display.

Die Anzahl der Stufen, um die der Wert geédndert werden
muss, damit eine Anderung der Innenraumtemperatur um
ein Grad erreicht wird, richtet sich nach Ihrem Klimatisie-
rungssystem. Normalerweise genlgt eine Stufe. In bestimm-
ten Fallen kdnnen jedoch mehrere Stufen erforderlich sein.

Wennin einem Klimatisierungssystem mehrere Zonen keinen
aktivierten Raumfihler besitzen, erhalten diese dieselbe
Kurvenverschiebung.
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Stellen Sie den gewunschten Wert ein. Der neue Wert er-
scheint rechts neben dem Symbol auf dem Startbild ,Hei-
zung” / Startbild ,KUhlung®.

g ACHTUNG!

Eine Erh6hung der Raumtemperatur kann durch
die Thermostate flir Heizkorper oder FuBbodenhei-
zung gebremst werden. Offnen Sie daher die
Thermostate vollstandig - auBer in den Raumen,
in denen eine niedrigere Temperatur herrschen
soll, z.B. Schlafzimmer.

TIPP!

Ist die Raumtemperatur konstant zu niedrig bzw.
zu hoch, erhohen bzw. senken Sie den Wert in
Menu 1.1.1 um einen Schritt.

Andert sich die Raumtemperatur bei einer Ande-
rung der AuBenlufttemperatur, erhéhen/senken
Sie den Kurvenverlauf in Menl 1.30.1 um einen
Schritt.

Bevor Sie eine erneute Einstellung vornehmen,
sollten mindestens 24 Stunden verstreichen, damit
sich die Temperaturen stabilisieren kdnnen.

MENU 1.3-RAUMFUHLEREINSTELLUNGEN
Hier nehmen Sie die Einstellungen fir Raumfihler und Zonen
vor. Die RaumfUuhler werden nach Zonen gruppiert.

Hier wéhlen Sie aus, zu welcher Zone ein Fuhler gehéren
soll; es lassen sich jeder Zone mehrere Raumfuhler zuordnen.
Alle Raumfulhler sind einzeln benennbar.

Die Regelung von Heizung und Kuhlung wird aktiviert, indem
die jeweilige Alternative markiert wird. Die angezeigten Al-
ternativen hangen von der Art des installierten FUhlers ab.
Wenn keine Regelung aktiviert ist, ist der Fuhler lediglich
anzeigend.

? ACHTUNG!

Ein trages Heizsystem, wie z.B. eine FuBbodenhei-
zung, kann fur eine Steuerung per Raumfuhler
ungeeignet sein.

Wenn es mehrere Zonen und/oder Klimatisierungssysteme
gibt, werden die Einstellungen fur jede Zone bzw. jedes
System vorgenommen.

MENU 1.3.4-ZONEN

Hier figen Sie Zonen hinzu und legen Namen fur die Zonen
fest. AuBerdem wahlen Sie aus, zu welchem Klimatisierungs-
system eine Zone gehdren soll.

MENU 1.4 - EXTERNER EINFLUSS

Hier werden Informationen flr das Zubehér/die Funktionen,
die das Raumklima beeinflussen kénnen und aktiv sind, an-
gezeigt.
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MENU 1.5-NAME KLIMAT.SYSTEM
Hier kdnnen Sie die Klimatisierungssysteme der Anlage be-
nennen.

MENU 1.30-ERWEITERT
Menu . Erweitert” ist fur fortgeschrittene Benutzer vorgese-
hen. Dieses MenU besitzt mehrere Untermenus.

.Kurve, Heizung" Einstellung des Verlaufs der Heizkurve.
.Kurve, Kiihlung" Einstellung des Verlaufs der Kuhlkurve.

.Externe Justierung” Einstellung der heizkurvenseitigen
Parallelverschiebung, wenn ein externer Schaltkontakt an-
geschlossen ist.

.Min. Vorlauf Heizung" Einstellung der geringsten zulassigen
Vorlauftemperatur im Heizbetrieb.

.Min. Vorlauf Kiihlung” Einstellung der geringsten zulassigen
Vorlauftemperatur im Kihlbetrieb.

.Max. Vorlauf Heizung" Einstellung der héchsten zuléssigen
Vorlauftemperatur des Klimatisierungssystems.

.Eigene Kurve" Hier kdnnen Sie bei speziellem Bedarf Ihre
eigene Heizkurve definieren, indem Sie die gewlnschten
Vorlauftemperaturen bei unterschiedlichen AuBenlufttem-
peraturen vorgeben.

.Punktverschiebung” Hier kdnnen Sie festlegen, wie sich
die Heizkurve bei einer bestimmten AuBenlufttemperatur
verandern soll. Zum Andern der Raumtemperatur um ein
Grad genlgt normalerweise eine Stufe. In bestimmten Fallen
kénnen jedoch mehrere Stufen erforderlich sein.

MENU 1.30.1-KURVE, HEIZUNG

Kurve, Heizung
Einstellbereich: 0 - 15

Im Menu ,Kurve, Heizung” wird die sogenannte Heizkurve
fur Ihr Haus angezeigt. Mittels Heizkurve wird unabhangig
von der AuBenlufttemperatur eine gleichméaBige Innenraum-
temperatur gewahrleistet. Anhand dieser Heizkurve steuert
SMO S40 die Wassertemperatur des Klimatisierungssystems,
die Vorlauftemperatur und somit die Innenraumtemperatur.
Hier kénnen Sie eine Heizkurve auswahlen und auBerdem
ablesen, wie sich die Vorlauftemperatur bei verschiedenen
AuBenlufttemperaturen andert.

DLy
~ -

-Q-

TIPP!I

AuBerdem lasst sich eine eigene Kurve anlegen.
Dieser Vorgang wird in Menu 1.30.7 ausgefuhrt.

? ACHTUNG!

Bei einer FuBbodenheizung muss normalerweise
die hdchste Vorlauftemperatur im Bereich
35-45 °C liegen.
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TIPP!

Ist die Raumtemperatur konstant zu niedrig bzw.
zu hoch, erhéhen bzw. senken Sie die Kurvenver-
schiebung um einen Schritt.

Andert sich die Raumtemperatur bei einer Ande-
rung der AuBenlufttemperatur, erhéhen/senken
Sie den Kurvenverlauf um einen Schritt.

Bevor Sie eine erneute Einstellung vornehmen,
sollten mindestens 24 Stunden verstreichen, damit
sich die Temperaturen stabilisieren kdnnen.

MENU 1.30.2 - KURVE, KUHLUNG

Kurve, Kiihlung
Einstellbereich: 0 bis 9

Im Menu ,Kurve, Kihlung” wird die sogenannte Kihlkurve
fur das Gebaude angezeigt. Mittels der Kihlkurve wird -
zusammen mit der Heizkurve — unabhéngig von der AuBen-
lufttemperatur eine gleichmaBige Innenraumtemperatur
und damit ein energieeffizienter Betrieb gewahrleistet. An-
hand dieser Kurven steuert SMO S40 die Wassertemperatur
des Heizsystems, die Vorlauftemperatur und somit die Innen-
temperatur. Hier kénnen Sie eine Kurve auswahlen und au-
Berdem ablesen, wie sich die Vorlauftemperatur bei verschie-
denen AuBenlufttemperaturen andert. Mit der Zahl rechts
neben ,System” wird angegeben, welches System fir die
Kurve ausgewahlt wurde.

? ACHTUNG!

Bei einer FuBbodenkiihlung wird Min. Vorlauftemp.
Kdhlung begrenzt, um eine Kondensation zu ver-
meiden.

Kiihlung in Zweirohrsystemen

SMO S40 bietet eine integrierte Funktion fur die Kiihlung in
Zweirohrsystemen bis auf 7 °C. Dazu muss die AuBeneinheit
eine KUhlung unterstitzen. (Siehe Installateurhandbuch
Ihrer Luft-Wasser-wWarmepumpe.) Wenn die AuBeneinheit
eine KUhlung ausfuhren darf, sind die Kihimenus auf dem
Display von SMO S40 aktiviert.

Damit der Betriebsmodus ,Kuhlung” zuldssig ist, muss die
mittlere Temperatur Uber dem Einstellungswert fur ,Kuhl-
start” in Ment 7.1.10.2 - ,Automoduseinstellungen” liegen.
Alternativ kann die Kihlung aktiviert werden, indem in Mena
4.1- ,Betriebsmodus” der manuelle Betrieb ausgewahlt wird.

Die KUhleinstellungen fur das Klimatisierungssystem werden
in Men( 1 fir das Raumklima vorgenommen.

MENU 1.30.3-EXTERNE JUSTIERUNG

Externe Justierung
Einstellbereich: -10 - 10

Einstellbereich (bei installiertem Raumfihler): 5 - 30 °C
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Durch Anbringen eines externen Anschlusses, z. B. Raumt-
hermostat oder Schaltuhr, kann die Raumtemperatur vor-
Ubergehend oder periodisch erhéht oder verringert werden.
Wenn der Anschluss eingeschaltet ist, wird die Parallelver-
schiebung der Heizkurve um die im Men( gewahlte Stufen-
anzahl geandert. Wenn ein Raumfuhler installiert und akti-
viert ist, wird die gewlinschte Raumtemperatur (°C) einge-
stellt.

Wenn es mehrere Klimatisierungssysteme und/oder mehrere
Zonen gibt, kann die Einstellung fir jedes System und jede
Zone vorgenommen werden.

MENU 1.30.4-MIN. VORLAUF HEIZUNG

Heizung
Einstellbereich: 5 bis 80°C

Hier stellen Sie die minimale Vorlauftemperatur des Klimati-
sierungssystem ein. Dementsprechend berechnet das
SMO S40 niemals eine Temperatur, die unter dem eingestell-
ten Wert liegt.

Wenn mehr als ein Klimatisierungssystem vorhanden ist,
kann die Einstellung fir jedes System vorgenommen werden.

MENU 1.30.5-MIN. VORLAUF KUHLUNG

Kiihlung (Es wird eine Warmepumpe mit
Kihlfunktion benotigt)
Einstellbereich 7 bis 30 °C

Alarm Raumfiihler im Kithimodus
Alternative: aus/ein

Hier stellen Sie die minimale Vorlauftemperatur des Klimati-
sierungssystem ein. Dementsprechend berechnet das
SMO S40 niemals eine Temperatur, die unter dem eingestell-
ten Wert liegt.

Wenn mehr als ein Klimatisierungssystem vorhanden ist,
kann die Einstellung fur jedes System vorgenommen werden.

Hier erhalten Sie Alarme im Kihimodus, wenn zum Beispiel
der Raumfuhler einen Defekt erleidet.

& HINWEIS!

Bei der Einstellung des Kuhlvorlaufs ist das ange-
schlossene Klimatisierungssystem zu bertcksich-
tigen. So kann eine FuBbodenkihlung mit zu
niedrigem Kuhlvorlauf eine Kondensation bewirken,
was im schlimmsten Fall zu Wasserschaden fuhren
kann.

MENU 1.30.6-MAX. VORLAUF HEIZUNG

Klimatisierungssystem
Einstellbereich: 5 - 80 °C
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Hier stellen Sie die maximale Vorlauftemperatur fur das Kli-
matisierungssystem ein. Dementsprechend berechnet
SMO S40 niemals eine Temperatur, die Uber dem hier einge-
stellten Wert liegt.

Wenn mehr als ein Klimatisierungssystem vorhanden ist,
kann die Einstellung fiir jedes System vorgenommen werden.
Die Klimatisierungssysteme 2 - 8 k6nnen nicht auf eine ho-
here maximale Vorlauftemperatur als Klimatisierungssystem
1 eingestellt werden.

g ACHTUNG!

Bei einer FuBbodenheizung muss normalerweise
.Max. Vorlauf Heizung" im Bereich 35-45°C liegen.

MENU 1.30.7-EIGENE KURVE

Eigene Kurve, Heizung

Vorlauftemp.
Einstellbereich: 5-80°C

? ACHTUNG!
Es muss Kurve 0 ausgewahlt werden, damit eigene

Kurve gilt.

Hier kdnnen Sie bei speziellem Bedarf lhre eigene Heizkurve
definieren, indem Sie die gewlnschten Vorlauftemperaturen
bei unterschiedlichen Temperaturen vorgeben.

Eigene Kurve, Kiihlung

Vorlauftemp.
Einstellbereich: 7 bis 40°C

? ACHTUNG!

Es muss Kurve 0 ausgewahlt werden, damit eigene
Kurve gilt.

Hier kdnnen Sie bei speziellem Bedarf Ihre eigene Kiihlkurve
definieren, indem Sie die gewlnschten Vorlauftemperaturen
bei unterschiedlichen AuBenlufttemperaturen vorgeben.

MENU 1.30.8-PUNKTVERSCHIEBUNG

AuBenlufttemperaturpunkt
Einstellbereich: -40-30°C

Veranderung der Kurve
Einstellbereich: -10-10°C

Hier kdnnen Sie eine Heizkurvenanderung bei einer bestimm-
ten AuBenlufttemperatur festlegen. Um die Raumtemperatur
um ein Grad zu andern, gentigt normalerweise eine Stufe.
In bestimmten Fallen kdnnen jedoch mehrere Stufen erfor-
derlich sein.
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Die Heizkurve wird beeinflusst bei einer Abweichung von +5
°C von der eingestellten AuBentemperaturpunkt.

Achten Sie darauf, dass die richtige Heizkurve gewahlt ist,
damit eine als gleichméaBig empfundene Raumtemperatur
sichergestellt werden kann.

SO TIPP!

Wenn es sich im Haus beispielsweise bei -2 °C kuhl
anfuhlt, wird ,AuBentemperaturpunkt” auf ,-2"
eingestellt und ,Kurvenanderung” wird erhoht, bis
die gewlnschte Raumtemperatur erreicht wird.

? ACHTUNG!

Bevor Sie eine erneute Einstellung vornehmen,
sollten mindestens 24 Stunden verstreichen, damit
sich die Temperaturen stabilisieren kénnen.

NIBE SMO S40



Menu 2 - Brauchwasser
UBERSICHT

Die Brauchwassereinstellungen erfordern, dass SMO S40 an einen Brauchwasserspeicher angeschlossen ist.

2.1 - Mehr Brauchwasser

2.2 - Brauchwasserbedarf
2.3 - Externer Einfluss

2.4 - Periodische Erhéhung
2.5 - Brauchwasserzirkulation

MENU 2.1-MEHR BRAUCHWASSER

Optionen: 3, 6,12, 24 und 48 Stunden sowie die Modi
+Aus” und ,Einm. Erh6hung”

Bei voribergehend erhéhtem Brauchwasserbedarf kdnnen
Sie in diesem Menu fur einen einstellbaren Zeitraum eine
Erhéhung der Brauchwassertemperatur festlegen.

Wenn die Brauchwassertemperatur bereits hoch genugist,
kann ,Einm. Erhéhung” nicht aktiviert werden.

Die Funktion wird direkt nach Auswahl des Zeitraums akti-
viert. Rechts erscheint die verbleibende Zeit fur die gewahlte
Einstellung.

Nach Ablauf der Zeit kehrt SMO S40 in den eingestellten
Bedarfsmodus zuruck.

Wahlen Sie ,Aus”, wenn Sie ,Mehr Brauchwasser” abschalten
wollen.

MENU 2.2-BRAUCHWASSERBEDARF

Optionen: Niedrig, Mittel, Hoch, Smart control

Der Unterschied zwischen den verfugbaren Modi bestehtin
der Brauchwassertemperatur. Bei einer hdheren Temperatur
steht mehr Brauchwasser zur Verfigung.

Niedrig: In diesem Modus gibt es eine geringere Brauchwas-
sermenge mit niedrigerer Temperatur als bei den anderen
Optionen. Dieser Modus kann in kleineren Haushalten mit
geringem Brauchwasserbedarf genutzt werden.

Mittel: Im Normalbetrieb wird eine gréBere Brauchwasser-
menge bereitet, was fUr die meisten Haushalte passend ist.

Hoch: In diesem Modus gibt es die gréBte Menge Brauchwas-
ser mit héherer Temperatur als bei den anderen Optionen.
In diesem Modus kann die Elektroheizpatrone teilweise zur
Brauchwasserbereitung genutzt werden. In diesem Modus
hat die Brauchwasserbereitung Vorrang vor dem Heizbetrieb.

Smart control: Wenn Smart control aktiviert ist, merkt sich
SMO S40 kontinuierlich den friheren Brauchwasserver-
brauch und passt die Temperaturim Brauchwasserspeicher
so an, dass der Energieverbrauch minimiert und der Komfort
maximiert wird.

NIBE SMO S40

MENU 2.3 - EXTERNER EINFLUSS

Hier werden Informationen fir das Zubehor/die Funktionen,
die den Brauchwasserbetrieb beeinflussen kénnen, ange-
zeigt.

MENU 2.4-PERIODISCHE ERHOHUNG

Periode
Einstellbereich: 1- 90 Tage

Startzeit
Einstellbereich: 00:00 - 23:59

Nachste Erhohung
Hier wird das Datum der nachsten periodischen Erhéhung
angezeigt.

Um eine Bakterienansiedlung im Brauchwasserspeicher zu
verhindern, kann die Warmepumpe gegebenenfalls zusam-
men mit einer eventuellen Zusatzheizung in regelméaBigen
Zeitabstanden die Brauchwassertemperatur kurzzeitig erh6-
hen.

Sie kénnen einstellen, wie viel Zeit zwischen den einzelnen
Erhéhungen der Brauchwassertemperatur vergehen soll.
Die Zeit kann zwischen 1und 90 Tagen eingestellt werden.
Aktivieren bzw. deaktivieren Sie zum Ein- bzw. Ausschalten
der Funktion ,Aktiviert”.

MENU 2.5-BRAUCHWASSERZIRKULATION

Betriebszeit
Einstellbereich: 1 - 60 min

Stillstandszeit
Einstellbereich: 0-60 min

Periode

Aktive Tage
Optionen: Montag - Sonntag

Startzeit
Einstellbereich: 00:00 - 23:59

Stoppzeit
Einstellbereich: 00:00 - 23:59
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Hier kdnnen Sie die Brauchwasserzirkulation in bis zu funf
Perioden pro Tag unterteilen. In den definierten Perioden
arbeitet die Brauchwasserumwalzpumpe gemaB den Einstel-
lungen oben.

"Betriebszeit" legt fest, wie lange die Brauchwasser-Umwalz-
pumpe je Betriebszyklus aktiv sein soll.

"Stillstandszeit" legt fest, wie lange die Brauchwasser-Um-
walzpumpe zwischen den Betriebszyklen inaktiv sein soll.

.Periode” Hier stellen Sie ein, in welchem Zeitraum die
Brauchwasserumwalzpumpe aktiv sein soll. Wahlen Sie
hierzu Aktive Tage, Startzeit und Stoppzeit.

A HINWEIS!

Die Brauchwasserzirkulation wird in Menl 7.4
.Verfugbare Ein-/Ausgange” oder Uiber Zubehor
aktiviert.
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Menu 3 - Info

UBERSICHT

3.1 - Betriebsdaten

3.2 - Temperaturprotokoll

3.3 - Energieprotokoll

3.4 - Alarmprotokoll

3.5 - Produktinfo, Zusammenfass.

3.6 - Lizenzen

MENU 3.1-BETRIEBSDATEN

Hier erhalten Sie Informationen zum aktuellen Betriebsstatus
der Anlage (z. B. aktuelle Temperaturen). In Mehrfachanlagen
mit mehreren miteinander verbundenen Warmepumpen
werden in diesem MenU auBerdem Informationen tber diese
angezeigt. Anderungen kénnen keine vorgenommen werden.

AuBerdem lassen sich die Betriebsdaten samtlicher ange-
schlossener Funkeinheiten anzeigen.

Auf einer Seite wird ein QR-Code angezeigt. Dieser QR-Code
stellt u. a. die Seriennummer, den Produktnamen und einge
Betriebsdaten dar.

MENU 3.2-TEMPERATURPROTOKOLL
Hier wird wochenweise die mittlere Innentemperatur flr das
letzte Jahr angezeigt.

Die mittlere Innentemperatur wird nur angezeigt, wenn ein
Raumfihler bzw. ein Fernbedientableau installiert ist.

Bei Anlagen mit Ventilationszubehor und ohne Raumfuhler
(BT50) wird stattdessen die Ablufttemperatur angezeigt.

MENU 3.3-ENERGIEPROTOKOLL

Anzahl Jahre
Einstellbereich: 1 - 10 Jahre

Monate
Einstellbereich: 1 - 24 Monate

Hier wird in einem Diagramm gezeigt, wie viel Energie

SMO S40 hinzufuhrt und verbraucht. Es lasst sich einstellen,
Uber welche Teile Protokoll gefihrt werden soll. AuBerdem
lasst sich auch die Anzeige der Innen- und/oder AuBentem-
peratur hinzuschalten.

Anzahl Jahre: Hier stellen Sie ein, wie viele Jahre im Dia-
gramm angezeigt werden sollen.

Monate: Hier stellen Sie ein, wie viele Monate im Diagramm
angezeigt werden sollen.

MENU 3.4-ALARMPROTOKOLL

FUr eine vereinfachte Stérungssuche wird hier der Betriebs-
zustand der Anlage bei der Alarmauslésung gespeichert. Es
kénnen Informationen zu den letzten 10 Alarmen angezeigt
werden.

Damit der Betriebszustand bei einer Alarmauslésung ange-
zeigt wird, wahlen Sie den gewunschten Alarm in der Liste
aus.

NIBE SMO S40

MENU 3.5-PRODUKTINFO, ZUSAMMENFASS.
Hier kdnnen Sie allgemeine Informationen zur Anlage einse-
hen, z. B. die Softwareversion.

MENU 3.6-LIZENZEN

Hier kénnen Sie Lizenzen fur offenen Quellcode einsehen.
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Menu 4 - Meine Anlage

UBERSICHT

4.1 - Betriebsmodus

4.2 - Plusfunktionen

4.2.2 - Solarstrom1

4.3 - Profile

4.2.3 - SG Ready

4.2.5 - Smart Price Adaption™

4.4 - Wettersteuerung

4.5 - Abwesenheitsmodus

™

4.6 - Smart Energy Source

4.7 - Energiepreis

4.7.1 - Schwankender Strompreis

4.8 - Datum und Uhrzeit

4.7.3 - Mischventilgesteuerte Zusatzheizung!

4.7.4 - Stufengeregelte Zusatzheizung

4.7.6 - Externe Zusatzheizung

4.9 - Sprache / Language

4.10 - Land

4.11 - Tool

4.11.1 - Kontaktinfo Installateur

4.30 - Erweitert

4.11.2 - Ton bei Tastendruck

4.11.3 - Ventilatorenteisung 1

4.11.4 - Startbildschirm

4.30.4 - Werkseinstellung Benutzer

1 Siehe Installateurhandbuch fir das jeweilige Zubehér.

MENU 4.1-BETRIEBSMODUS

Betriebsmodus
Alternativen: Auto, Manuell, Nur Zusatzheizung

Manuell
Optionen: Verdichter, ZH, Heizung, Kihlung

Nur Zusatzheizung
Option: Heizung

Der Betriebsmodus von SMO S40 ist normalerweise auf
~Auto” gestellt. Es ist auch méglich, den Betriebsmodus ,Nur
Zusatzheizung” auszuwahlen. Mit ,Manuell” kénnen Sie
selbst festlegen, welche Funktionen aktiviert werden sollen.

Bei Auswahl von ,Manuell” oder ,Nur Zusatzheizung” werden
weiter unten die verfligbaren Alternativen angezeigt. Wahlen
Sie die Funktionen aus, die Sie aktivieren wollen.

Betriebsmodus , Auto”
In diesem Betriebsmodus legt SMO S40 automatisch fest,
welche Funktionen zulassig sein sollen.

Betriebsmodus ,,Manuell”
In diesem Betriebsmodus kdnnen Sie selbst festlegen, wel-
che Funktionen zulassig sein sollen.

.Verdichter” erzeugt Brauchwasser, Warme und Kdhlung
fur die Wohnung. Im manuellen Modus kann ,Verdichter”
nicht deaktiviert werden.
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"ZH unterstitzt den Verdichter beim Beheizen der Wohnung
und bzw. oder bei der Brauchwasserbereitung, wenn der
Verdichter den Bedarf nicht allein decken kann.

"Heizung sorgt fur eine Beheizung der Wohnung. Sie kdnnen
die Funktion deaktivieren, wenn keine Heizung stattfinden
soll.

.Kihlung” sorgt fur ein kiihles Raumklima bei warmen Witte-
rungsbedingungen. Sie kdnnen die Funktion deaktivieren,
wenn keine Kihlung stattfinden soll.

? ACHTUNG!

Durch Deaktivieren von "ZH" wird die Wohnung
moglicherweise nicht ausreichend mit Brauchwas-
ser versorgt und bzw. oder beheizt.

Betriebsmodus ,,Nur Zusatzheizung”
In diesem Betriebsmodus ist der Verdichter nicht aktiv, nur
die Zusatzheizung wird verwendet.

? ACHTUNG!

Bei Auswahl von Modus "Nur Zusatzheizung" wird
der Verdichter deaktiviert und die Betriebskosten
steigen.

NIBE SMO S40



? ACHTUNG!

Sie kénnen nicht von ,Nur Zusatzheizung” wech-
seln, wenn keine Warmepumpe zugeschaltet ist
(siehe Men 7.3.1 - ,Konfigurieren®).

MENU 4.2-PLUSFUNKTIONEN
In den zugehdrigen Untermenids nehmen Sie Einstellungen
fur eventuell installierte Zusatzfunktionen fir SMO S40 vor.

MENU 4.2.3 - SG READY

Hier stellen Sie ein, welcher Teil Inres Klimatisierungssystems
(z. B. Raumtemperatur) bei der Aktivierung von ,SG Ready”
beeinflusst werden soll. Die Funktion kann nur bei Stromnet-
zen verwendet werden, die den ,,SG Ready”-Standard unter-
statzen.

Raumtemperatur beeinflussen

Im Niedrigpreismodus von ,SG Ready” wird die Parallelver-
schiebung der Innentemperatur um ,+1" erhéht. Wenn ein
Raumfuhler installiert und aktiviert ist, wird stattdessen die
gewunschte Raumtemperatur um 1 °C erhéht.

Im Uberkapazitatsmodus von ,SG Ready” wird die Parallel-
verschiebung der Innentemperatur um ,+2" erhéht. Wenn
ein Raumfuhler installiert und aktiviert ist, wird stattdessen
die gewlinschte Raumtemperatur um 2 °C erhéht.

Brauchwasser beeinflussen

Wenn fur ,,SG Ready” die Option ,Niedriger Preis” eingestellt
ist, wird die Stopptemperatur flir das Brauchwasser bei
ausschlieBlichem Verdichterbetrieb (Elektroheizpatrone
nicht zuldssig) so hoch wie mdglich eingestellt.

In der Stellung ..Uberkapazitat” von ,SG Ready” wird das
Brauchwasser auf ,Bedarfsmodus hoch” gesetzt (Elektro-
heizpatrone zulassig).

Kiihlung beeinflussen
In der Stellung "Niedriger Preis" von "SG Ready" und bei
KUhlbetrieb wird die Innenraumtemperatur nicht beeinflusst.

Im Uberkapazitdtsmodus von ,SG Ready” und im Kiihlbetrieb
wird die Parallelverschiebung fur die Innentemperatur um

.~1" verringert. Wenn ein Raumfuhler installiert und aktiviert
ist, wird stattdessen die gewtnschte Raumtemperatur um
1 °C verringert.

MENU 4.2.5 - SMART PRICE ADAPTION™

Bereich
Alternative: aus/ein

Raumtemp. beeinflussen Heiz.
Alternative: aus/ein
Beeinflussungsgrad
Einstellbereich: 1-10
Brauchwasser beeinflussen
Alternative: aus/ein
Beeinflussungsgrad
Einstellbereich: 1- 4

Smart control (VV) deaktivieren
Optionen: aus/ein’

Kiihlung beeinflussen
Alternative: aus/ein

Beeinflussungsgrad
Einstellbereich: 1-10

Diese Funktion ist nur bei einem Stromvertrag auf Stunden-
preisbasis und einem aktiven myUplink-Konto verfugbar,
wenn der Stromanbieter Smart price adaption™ unterstutzt.

Smart price adaption™ verlagert einen Teil des Anlagenver-
brauchs im Tagesverlauf in die Zeiten, in denen der Strom-
preis am gunstigsten ist. Dies kann bei einem Stromtarif,
der auf Stundenpreisen basiert, Kosteneinsparungen ermég-
lichen. Die Funktion ruft die Stundenpreise fur die kommen-
den 24 h Gber myUplink ab. Daher werden eine Internetver-
bindung und ein myUplink-Konto benétigt.

Bereich: Wenden Sie sich an Ihren Stromanbieter, um zu er-
fahren, zu welchem Bereich (Zone) Ihre Anlage gehort.

Beeinflussungsgrad: Sie kdnnen festlegen, welche Teile der
Anlage vom Strompreis beeinflusst werden sollen und in
welchem AusmaB diese Beeinflussung erfolgen soll; je hdher
der gewahlte Wert, desto groBer ist der Einfluss des Strom-
preises.

& HINWEIS!

Die Funktion muss an zwei AUX-Eingange ange-
schlossen und in Menu 7.4 ,Verfugbare Ein-/Aus-
gange” aktiviert sein.

A HINWEIS!

Ein hoch eingestellter Wert kann zu gréBeren Ein-
sparungen fuhren, jedoch auch den Komfort ein-
schranken.

T In Meni 2.2 finden Sie weitere Informationen zu Smart Control.

NIBE SMO S40

MENU 4.4-WETTERSTEUERUNG

Wettersteuerung aktivieren
Alternative: aus/ein

Faktor
Einstellbereich: 0 - 10

Kapitel 9 | Steuerung - Menlis 47



Hier stellen Sie ein, ob Sie das Innenraumklima durch
SMO S40 anhand der Wettervorhersage beeinflussen lassen
wollen.

Sie kdnnen einen Faktor flr die AuBentemperatur auswahlen.
Je hoéher der Wert, desto gréBer ist der Einfluss der Wetter-
vorhersage.

? ACHTUNG!

Dieses Menu wird nur angezeigt, wenn die Anlage
an myUplink angeschlossen ist.

MENU 4.5-ABWESENHEITSMODUS
In diesem Menu aktivieren/deaktivieren Sie ,Abwesenheits-
modus”.

Bei aktiviertem Abwesenheitsmodus werden folgende
Funktionen beeinflusst:

 Der eingestellte Wert fir Heizung wird leicht gesenkt.
« der eingestellte Wert fur die Kihlung wird leicht erhéht

» Die Brauchwassertemperatur wird gesenkt, wenn als Be-
darfsmodus ,Hoch” oder ,Mittel” ausgewahlt ist.

» Die AUX-Funktion ,Abwesenheitsmodus” wird aktiviert.
Sie kdnnen auswahlen, ob die folgenden Funktionen beein-
flusst werden sollen:

» Ventilation (Zubehor erforderlich)

« Brauchwasserzirkulation (Zubehér oder Verwendung von
AUX erforderlich)

MENU 4.6 -SMART ENERGY SOURCE™

& HINWEIS!

Smart Energy Source™ erfordert eine externe Zu-
satzheizung.

Smart Energy Source™
Alternative: aus/ein

Kontrollmethode
Einstellungsoptionen: Preis/kWh / CO2

Ist Smart Energy Source™ aktiviert, regelt SMO S40 den
Vorrang bzw. das AusmaB der Nutzung angeschlossener
Energiequellen. Hier kdnnen Sie festlegen, ob das System
die jeweils preisglinstigste oder die jeweils am starksten
kohlendioxidneutrale Energiequelle nutzen soll.

g ACHTUNG!

Ihre Auswahl hat Auswirkungen auf Menti 4.7 -
.Energiepreis”.

MENU 4.7-ENERGIEPREIS

Sie kdnnen Sie eine Tarifsteuerung der Zusatzheizung vor-
nehmen.
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Hier legen Sie fest, ob fir das System eine Spot-, Tarif- oder
Festpreissteuerung gelten soll. Die Einstellung wird fiir jede
einzelne Energiequelle vorgenommen. Spotpreise sind nur
bei einem Stromvertrag auf Stundenpreisbasis verflgbar.

Stellen Sie die Niedrigtarifperioden ein. Pro Jahr lassen sich
bis zwei verschiedene Datumsperioden festlegen. Innerhalb
dieser Perioden lassen sich bis zu vier verschiedene Wochen-
tagsperioden (montags bis freitags) oder vier verschiedene
Wochenendperioden (samstags und sonntags) definieren.

? ACHTUNG!

Dieses Menu wird nur angezeigt, wenn Smart
Energy Source aktiviert ist.

MENU 4.7.1-SCHWANKENDER STROMPREIS
Hier kdnnen Sie eine Tarifsteuerung der elektrischen Zusatz-
heizung vornehmen.

Stellen Sie die Niedrigtarifperioden ein. Pro Jahr lassen sich
bis zwei verschiedene Datumsperioden festlegen. Innerhalb
dieser Perioden lassen sich bis zu vier verschiedene Wochen-
tagsperioden (montags bis freitags) oder vier verschiedene
Wochenendperioden (samstags und sonntags) definieren.

MENU 4.8-DATUM UND UHRZEIT
Hier stellen Sie Uhrzeit, Datum, Anzeigemodus und Zeitzone
ein.

SO TIPP!

Uhrzeit und Datum werden bei Verbindung mit
myUplink automatisch eingestellt. Fur eine korrek-
te Uhrzeit muss die Zeitzone eingestellt werden.

MENU 4.9-SPRACHE / LANGUAGE
Hier wird die Anzeigesprache fur die Displayinformationen
festgelegt.

MENU 4.10-LAND

Hier wahlen Sie aus, in welchem Land das Produkt installiert
ist. Dadurch stehen fir das Produkt landesspezifische Ein-
stellungen zur Verfigung.

Die Sprache kann unabhangig von dieser Auswahl festgelegt
werden.

& HINWEIS!

Diese Option wird nach 24 h, einem Neustart des
Displays oder einer Programmaktualisierung ge-

sperrt. AnschlieBend lasst sich das Land in diesem
Menu erst verandern, nachdem Produktbestand-
teile ersetzt worden sind.

MENU 4.11-TOOL

Hier finden Sie Funktionen zur Handhabung.

MENU 4.11.1-KONTAKTINFO INSTALLATEUR
In diesem Menu werden der Name und die Telefonnummer
des Installateurs eingegeben.
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Die Angaben werden danach im Startbildschirm ,Produkt-
Ubersicht” angezeigt.

MENU 4.11.2-TON BEI TASTENDRUCK

Alternative: aus/ein

Hier stellen Sie ein, ob die Display-Tasten bei Betatigung
einen Bestatigungston abgeben sollen.

MENU 4.11.4-STARTBILDSCHIRM

Alternative: aus/ein

Hier wahlen Sie die Startbildschirme aus, die gezeigt werden
sollen.

Die Anzahl der Auswahlmd@glichkeiten in diesem Menu hangt
von den installierten Produkten und dem installierten Zube-
hor ab.

MENU 4.30-ERWEITERT
Menu ,Erweitert” ist fUr fortgeschrittene Benutzer vorgese-
hen.

MENU 4.30.4-WERKSEINSTELLUNG BENUTZER
Hier kdnnen Sie alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zurlcksetzen, die vom Benutzer aufgerufen werden kdnnen
(einschlieBlich der erweiterten Menus).

g ACHTUNG!

Nach dem Zurticksetzen auf die Werkseinstellun-
gen mussen personliche Einstellungen, wie z. B.
Heizkurve, erneut vorgenommen werden.

NIBE SMO S40
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Menu 5 - Verbindung

UBERSICHT
5.1 - myUplink

5.2 - Netzwerkeinstellungen 5.21- WLAN

5.2.2 - Ethernet

5.4 - Funkeinheiten

5.10 - Werkzeug

5.10.1 - Direktanschluss

MENU 5.1 - MYUPLINK

Hier erhalten Sie Informationen zum Verbindungsstatus und
zur Seriennummer der Anlage sowie daruUber, wie viele Be-
nutzer und Servicepartner mit der Anlage verbunden sind.
Ein verbundener Benutzer besitzt ein Benutzerkonto in
myUplink, das eine Berechtigung zum Steuern und/oder
Uberwachen der Anlage erhalten hat.

Sie kénnen auch die Verbindung der Anlage mit myUplink
verwalten und eine neue Verbindungszeichenfolge anfor-
dern.

Samtliche mit der Anlage verbundenen Benutzer und Ser-
vicepartner kdnnen Uber myUplink getrennt werden.

& HINWEIS!

Nachdem alle verbundenen Benutzer getrennt
wurden, kann keiner von ihnen lhre Anlage tUber
myUplink Gberwachen oder steuern, ohne zuvor
eine neue Verbindungszeichenfolge anzufordern.

MENU 5.2 - NETZWERKEINSTELLUNGEN

Hier stellen Sie ein, ob Ihre Anlage Gber WLAN (Men(i 5.2.1)
oder mithilfe eines Netzwerkkabels (Ethernet) (Men( 5.2.2)
mit dem Internet verbunden ist.

Hier kdnnen Sie die TCP/IP-Einstellungen flr Ihre Anlage
vornehmen.

Um die TCP/IP-Einstellungen per DHCP vorzunehmen, akti-
vieren Sie ,Automatisch”.

Bei manueller Einstellung wahlen Sie ,IP-Adresse” aus und
geben mithilfe der Tastatur die richtige Adresse ein. Wieder-
holen Sie den Vorgang bei .Netzmaske”, ,Gateway” und
.DNS".

? ACHTUNG!

Ohne korrekte TCP/IP-Einstellungen kann die An-
lage keine Internetverbindung herstellen. Wenn
Sie sich bei den Einstellungen nicht sicher sind,
nutzen Sie den Modus ., Automatisch”, oder wenden
Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator (oder an
eine andere entsprechende Stelle), um weitere
Informationen zu erhalten.
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TIPP!

Alle seit dem Aufrufen des Mentis vorgenommenen
Einstellungen lassen sich zurticksetzen. Dricken
Sie dazu ,Reset”.

MENU 5.4 - FUNKEINHEITEN

In diesem Menl nehmen Sie den Anschluss von Funkeinhei-
ten sowie die Einstellungen fir bereits angeschlossene Ge-
rate vor.

Flgen Sie die Funkeinheit hinzu, indem Sie auf ,Einheit
hinzufigen” driicken. Fuir eine moéglichst schnelle Identifizie-
rung von Funkeinheiten wird empfohlen, dass Sie Ihre
Haupteinheit zunachst in den Suchmodus setzen. Setzen
Sie anschlieBend die Funkeinheit in den Identifikationsmo-
dus.

MENU 5.10 - TOOL

Hier kénnen Sie als Installateur unter anderem eine Anlage
per App anschlieBen; dazu mussen Sie einen Accesspoint
zur Verbindung direkt mit dem Mobiltelefon aktivieren.

MENU 5.10.1 - DIREKTANSCHLUSS

Hier kdnnen Sie die Direktverbindung via WLAN aktivieren.
Dadurch verliert die Anlage die Kommunikation mit derzeiti-
gem Netzwerk; Einstellungen erfolgen stattdessen Uber das
Mobilgerat, das mit der Anlage gekoppelt werden muss.
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Menu 6 - Zeitsteuerung

UBERSICHT

6.1 - Urlaub
6.2 - Zeitprogramm

MENU 6.1 - ,URLAUB”
In diesem Mend stellen Sie ldanger andauernde Veranderun-
gen von Heizungs- und Brauchwassertemperatur ein.

Sie kénnen auch die Einstellungen von bestimmten instal-
lierten Zubehdérkomponenten nach Zeit programmieren.

Wenn ein Raumflhler installiert und aktiviert ist, wird die
gewUlnschte Raumtemperatur (°C) fir die Zeitperiode einge-
stellt.

Wenn der Raumfuhler nicht aktiviert ist, wird die gewlnschte
Parallelverschiebung der Heizkurve eingestellt. Zum Andern
der Raumtemperatur um ein Grad genlgt normalerweise
eine Stufe. In bestimmten Fallen kdnnen jedoch mehrere
Stufen erforderlich sein.

F TIPP!

Beenden Sie die Urlaubseinstellung etwa einen
Tag vor |Ihrer Ruckkehr, damit die Raum- und
Brauchwassertemperatur auf die gewulnschten
Werte ansteigen kénnen.

? ACHTUNG!

Die Urlaubseinstellungen werden am eingestellten
Datum beendet. Wenn Sie die Urlaubseinstellungen
erneut verwenden wollen, stellen Sie im Menu ein
neues Datum ein.

MENU 6.2-ZEITPROGRAMM

In diesem Men legen Sie die zeitliche Steuerung fur sich
wiederholende Veranderungen zum Beispiel von Heizung
und Brauchwasser fest.

Sie kénnen auch die Einstellungen von bestimmten instal-
lierten Zubehdérkomponenten nach Zeit programmieren.

? ACHTUNG!

Die Zeitregelung erfolgt entsprechend der vorge-
nommenen Einstellung (zum Beispiel jeden Mon-
tag), bis Sie sie im MenU ausschalten.
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Ein Modus mit Einstellungen, die fur das Zeitprogramm gel-
ten. Erstellen Sie einen Modus mit einer oder mehreren Ein-
stellungen, indem Sie auf ,Neuer Modus” drticken.

Zeitprogramm

Urlaub g Zeitprogramm

+
NEVEI@ V[Vl Brauchwasser Heizung

Wahlen Sie die Einstellungen aus, die der Modus enthalten
soll. Wischen Sie mit dem Finger nach links, damit Sie dem
Modus einen Namen und eine Farbe zuordnen kénnen, so-
dass er sich direkt von anderen Modi unterscheiden lasst.

Neuer Modus

X

+ +o +

BrauchwasseHeizung Kuhlung Blockierung

Wahlen Sie eine leere Zeile aus, und tippen Sie darauf, damit
Sie einen Modus planen und nach Bedarf anpassen kénnen.
Es lIasst sich einstellen, ob ein Modus tagsuber oder nachts
aktiv sein soll.

< ez alely

011031 161 19 112 1151 1181 1211 124

Mé
Ti Brauchwasser

On Brauchwasser Hei
Heizung
Heizung

/1

Zeitprogramm

To Brauchwasser

Fr Brauchwasser
Ls
Sa&

Wenn ein Raumfuhler installiert und aktiviert ist, wird die
gewUlnschte Raumtemperatur (°C) fUr die Zeitperiode einge-
stellt.
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Wenn der Raumflhler nicht aktiviert ist, wird die gewlinschte
Parallelverschiebung der Heizkurve eingestellt. Zum Andern
der Raumtemperatur um ein Grad genlgt normalerweise
eine Stufe. In bestimmten Fallen kdnnen jedoch mehrere
Stufen erforderlich sein.
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Menu 7 - ,.Installateureinstellungen”

UBERSICHT
7.1 - Betriebseinstellungen 7.1.1 - Brauchwasser 7.1.1.1 - Temperatureinstellung
7.1.1.2 - Betriebseinstellungen
7.1.2 - Umwalzpumpen 7.1.2.3 - Betriebsmodus Ladepumpe
7.1.2.4 - Pumpendrehzahl Ladepumpe
7.1.2.5 - Vol.stromeinstell. Ladepumpe
7.1.4 - Ventilation 7.1.4.1 - Ventilatordrehzahl Abluft?
7.1.4.2 - Ventilatordrehzahl Zuluft?
7.1.4.4 - Bedarfsgesteuerte Vent.
7.1.5 - Zusatzheizung 7.1.5.1 - Zusatzheizung
7.1.6 - Heizung 7.1.6.1 - Max. Diff. Vorlauftemp.
7.1.6.2 - Vol.stromeinst, Klimat.sys
7.1.6.3 - Leistung bei NAT
7.1.6.4 - RL begrenzen, Heizung1
7.1.7 - KGhlung 7.1.7.1 - Kuhleinstellungen
7.1.7.2 - Feuchtigkeitsregelung’
7.1.7.3 - Systemeinstell. Kihlung
7.1.8 - Alarm 7.1.8.1 - AlarmmaBnahmen
7.1.8.2 - Reservebetrieb
7.1.9 - Leistungswéachter
7.1.10 - Systemeinstellungen 7.1.10.1 - Betriebsvorrang
7.1.10.2 - Automoduseinstellungen
7.1.10.3 - Gradminuten-Einstellungen
7.2 - Zubehéreinstellungen 7.2.1 - Zubehor hinzufliigen/entfernen
7.2.19 - Externer Warmemengenzahler
7.3 - Anlage m. mehreren WP 7.3.1 - Konfigurieren
7.3.2 - Installierte Warmepumpen
7.3.2.1 - Warmepumpeneinstellungen
7.3.3 - Warmepumpe benennen
7.3.4 - Anschluss
7.3.5 - Seriennummer
7.4 - Verflgbare Ein-/Ausgange
7.5 - Tool 7.5.1 - Warmepumpe, Test 7.5.1.1 - Testmodus
7.5.2 - Bodentrocknungsfunktion
7.5.3 - Zwangssteuerung
7.5.8 - Bildschirmsperre
7.5.9 - Modbus TCP/IP
7.5.10 - Pumpenmodell andern
7.6 - Werkseinstellung Service
7.7 - Startassistent
7.8 - Schnellstart
7.9 - Protokolle 7.9.1- Anderungsprotokoll

7.9.2 - Erweitertes Alarmprotokoll
7.9.3 - Blackbox

1 Siehe Installateurhandbuch fiir das jeweilige Zubehor.

MENU 7.1-BETRIEBSEINSTELLUNGEN MENU 7.1.1-BRAUCHWASSER

Hier legen Sie die Betriebseinstellungen fir die Anlage fest. ' diesem Mend sind erweiterte Einstellungen fir den
Brauchwasserbetrieb moglich.
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MENU 7.1.1.1-TEMPERATUREINSTELLUNG

Starttemperatur

Bedarfsmodus Niedrig/Mittel/Hoch
Einstellbereich: 5-70°C

Stopptemperatur

Bedarfsmodus Niedrig/Mittel/Hoch
Einstellbereich: 5-70°C

Stopptemp. period. Erhhung
Einstellbereich: 55-70°C

Manuelle Leistung
Alternative: aus/ein

Start- und Stopptemp. Bedarfsmodus niedrig/mittel/hoch:
Hier stellen Sie die Start- und Stopptemperatur fr das
Brauchwasser der einzelnen Bedarfsmodi ein (Menu 2.2).

Stopptemp. period. Erhéhung: Hier stellen Sie die Stopptem-
peratur fur die periodische Erh6hung ein (Men( 2.4).

Wenn ,Manuelle Leistung” aktiviert ist, kdnnen Sie die Berei-
tungsleistung abhangig vom angeschlossenen Brauchwas-
sertank anpassen.

MENU 7.1.1.2-BETRIEBSEINSTELLUNGEN

Stufendiff. Verd.
Einstellbereich: 0,5-4,0°C

Bereitermethode
Alternativen: Zieltemperatur, Deltatemperatur

Bereitungsleistung
Optionen: auto, manuell

Gewiinschte Leistung ,.mittel”
Einstellbereich: 1 - 50 kW

Gewiinschte Leistung ,hoch”
Einstellbereich: 1 - 50 kW

Sind mehrere Verdichter verflgbar, kénnen sie die Differenz
zwischenihrer Ein- und Abschaltung bei der Brauchwasser-
bereitung und festen Kondensation einstellen.

Hier wahlen Sie die Bereitermethode fur den Brauchwasser-
betrieb aus. ,Deltatemperatur” wird empfohlen flr Bereiter
mit Rohrwarmetauscher, ,Zieltemperatur” fir doppelwandige
Bereiter und flr Bereiter mit Brauchwasserwarmetauscher.

MENU 7.1.2-UMWALZPUMPEN
In diesem Men finden Sie Untermenus flr erweiterte Ein-
stellungen zur Umwalzpumpe.

MENU 7.1.2.3-BETRIEBSMODUS LADEPUMPE

Betriebsmodus Ladepumpe
Optionen: Auto, periodisch

Betriebsmodus Ladepumpe im Kiihlbetrieb
Optionen: Auto, periodisch
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Auto: Die Ladepumpe arbeitet gemaB dem aktuellen Betriebs-
modus.

Periodisch: Die Ladepumpe startet 20 s vor dem Verdichter-
start und stoppt 20 s nach dem Verdichterstopp.

MENU7.1.2.4-PUMPENDREHZAHL LADEPUMPE

Heizung
Auto

Alternative: aus/ein

Manuelle Drehzahl
Einstellbereich: 1-100 %

Drehzahl im Standbymodus
Einstellbereich: 1-100 %

Pool
Auto

Alternative: aus/ein

Manuelle Drehzahl
Einstellbereich: 1-100 %

Brauchwasser

Auto
Alternative: aus/ein

Manuelle Drehzahl
Einstellbereich: 1- 100 %

Kiihlung
Auto

Alternative: aus/ein

Manuelle Drehzahl
Einstellbereich: 1-100 %

Aktive Kiithlung
Einstellbereich: 1-100 %

Min. zuldssige Drehzahl
Einstellbereich: 1- 50 %

Max. zuldssige Drehzahl
Einstellbereich: 80 - 100 %

Hier stellen Sie die Drehzahl der Ladepumpe im aktuellen
Betriebsmodus, z. B. im Heiz- oder Brauchwasserbetrieb,
ein. Welche Betriebsmodi gedndert werden kénnen, hangt
davon ab, welches Zubehér angeschlossen ist.

Heizung: Hier kdnnen Sie festlegen, ob die Ladepumpe auto-
matisch oder manuell geregelt werden soll. Wahlen Sie , Auto”
aus, damit ein optimaler Betrieb gewahrleistet wird.

Auto: Hier kbnnen Sie festlegen, ob die Ladepumpe automa-
tisch oder manuell geregelt werden soll. Wahlen Sie ,Auto”
aus, damit ein optimaler Betrieb gewahrleistet wird.
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Drehzahlim Standbymodus: Hier stellen Sie ein, mit welcher
Drehzahl die Ladepumpe im Standbymodus arbeiten soll.
Der Standbymodus wird eingeschaltet, wenn Heiz- oder
KUhlbetrieb zugelassen ist, aber kein Bedarf an Verdichter-
betrieb oder Betrieb der elektrischen Zusatzheizung besteht.

Klhlung: Hier kénnen Sie festlegen, ob die Ladepumpe auto-
matisch oder geméaB einer manuell eingestellten Drehzahl
geregelt werden soll. Wahlen Sie ,Auto” aus, damit ein opti-
maler Betrieb gewahrleistet wird.

Aktive Kihlung: Wenn Sie eine manuelle Regelung der Lade-
pumpe eingestellt haben, legen Sie hier die gewlnschte
Pumpendrehzahl fest.

Pool: Hier kdnnen Sie festlegen, ob die Ladepumpe automa-
tisch oder gemaB einer manuell eingestellten Drehzahl gere-
gelt werden soll. Wahlen Sie ,Auto” aus, damit ein optimaler
Betrieb gewahrleistet wird.

Brauchwasser: Hier kdnnen Sie festlegen, ob die Ladepumpe
automatisch oder gemaB einer manuell eingestellten Dreh-
zahl geregelt werden soll. Wahlen Sie ,Auto” aus, damit ein
optimaler Betrieb gewahrleistet wird.

Manuelle Drehzahl: Wenn Sie eine manuelle Regelung der
Ladepumpe eingestellt haben, legen Sie hier die gewlinschte
Pumpendrehzahl fest. (Einstellungen fiir Hei-
zung/Pool/Brauchwasser/Kiihlung méglich.)

Wenn Sie eine manuelle Regelung der Ladepumpe eingestellt
haben, legen Sie hier die gewlinschte Pumpendrehzahl fest.
(Einstellungen flr Heizung/Pool/Brauchwasser moglich.)

Min. zulassige Drehzahl: Hier kdnnen Sie die Pumpendrehzahl
begrenzen, sodass die Ladepumpe im Heizbetrieb mindes-
tens mit dem eingestellten Wert arbeiten muss.

Max. zuldssige Drehzahl: Hier kénnen Sie die Pumpendreh-
zahl begrenzen, sodass die Ladepumpe im Heizbetrieb ma-
ximal mit dem eingestellten Wert arbeiten darf.

MENU 7.1.2.5-VOL.STROMEINSTELL.
LADEPUMPE

Pumpeneinstellung
Volumenstromtest aktivieren

Hier aktivieren Sie den Volumenstromtest fur die Ladepumpe
(GP12)

Volumenstromeinstellung Ladepumpe

Hier kontrollieren Sie, ob der Volumenstrom fir die Ladepum-
pe durch die Warmepumpe ausreichend ist. Aktivieren Sie
den Volumenstromtest, um den Delta-T-Wert (Differenz
zwischen Vor- und Rucklauftemperatur von der Warmepum-
pe) zu messen. Der Test ist erfolgreich, wenn der Delta-T-
Wert unter dem auf dem Display angezeigten Grenzwert
liegt.

Liegt die Temperaturdifferenz Gber dem Grenzwert, korrigie-
ren Sie den Volumenstrom fur die Ladepumpe, indem Sie
den Druckverlust verringern oder im schlimmsten Fall die
Ladepumpe ersetzen, bis der Test erfolgreich ist.
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MENU 7.1.5-ZUSATZHEIZUNG
In diesem Menu finden Sie Untermenus flr erweiterte Ein-
stellungen zur Zusatzheizung.

MENU 7.1.5.1 - ,,ZUSATZHEIZUNG"

Hier nehmen Sie Einstellungen fir die angeschlossene Zu-
satzheizung vor (stufengeregelte oder mischventilgesteuer-
te Zusatzheizung).

Wahlen Sie zunachst aus, ob eine stufengeregelte oder
mischventilgesteuerte Zusatzheizung angeschlossen ist.
Danach kénnen Sie Einstellungen fur die verschiedenen
Optionen vornehmen.

Zusatzheizungstyp: Stufengeregelt

Zusatzheizungstyp

Optionen: stufengeregelt/mischventilgesteuert

Platzierung
Optionen: Nach/vor QN10

Zusatzheizung im Speicher
Alternative: aus/ein

Aktivierung der Elektroheizpatrone im
Heizbetrieb
Alternative: aus/ein

Max. Stufe
Einstellbereich (bindre Schaltung deaktiviert): 0 - 3

Einstellbereich (bindre Schaltung aktiviert): 0 - 7

Binare Schaltung
Alternative: aus/ein

Platzierung: Hier legen Sie fest, ob die stufengeregelte Zu-
satzheizung vor oder nach dem Umschaltventil fir die
Brauchwasserbereitung (QN10) platziert ist. Ein Beispiel far
eine stufengeregelte Zusatzheizung ist ein externer Elektro-
heizkessel.

Zusatzheizung im Speicher: Wenn eine Elektroheizpatrone
im Speicher installiert ist, kann zeitgleich Brauchwasserwar-
me erzeugt werden, wahrend die Warmepumpe gleichzeitig
dem Heiz- oder Kuhlbetrieb Vorrang einrdumt.

Max. Stufe: Hier legen Sie die maximale Anzahl der zulassigen
Zusatzheizungsstufen fest und ob sich im Speicher eine in-
terne Zusatzheizung befindet (nur verflgbar, wenn die Zu-
satzheizung nach QN10 platziert ist). AuBerdem legen Sie
die SicherungsgroBe sowie das Umwandlungsverhaltnis fest
und ob eine binare Schaltung verwendet werden soll.

Wenn die bindre Schaltung deaktiviertist, gelten die Einstel-
lungen fur eine lineare Schaltung. Wenn die Zusatzheizung
nach QN10 platziert ist, wird die Anzahl der Stufen auf zwei
lineare oder drei bindre begrenzt.
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Zusatzheizungstyp: Mischventilgesteuert

Zusatzheizungstyp
Optionen: stufengeregelt/mischventilgesteuert

Zusatzheizung mit Vorrang
Alternative: aus/ein

Minimale Laufzeit
Einstellbereich: 0 - 48 h

Niedrigste Temperatur
Einstellbereich: 5-90°C

Mischventilverstarkung
Einstellbereich: 0,1 bis 10,0

Mischventilwartezeit
Einstellbereich: 10-300 s

Wahlen Sie diese Option aus, wenn eine mischventilgesteu-
erte Zusatzheizung angeschlossen ist.

Hier stellen Sie die Startzeit der Zusatzheizung sowie die
minimale Laufzeit und Temperatur fur externe Zusatzhei-
zung mit Mischventil ein. Ein Beispiel fur eine externe Zusatz-
heizung mit Mischventil ist ein Holz- oder Pelletsheizkessel.

FUr das Mischventil kdnnen Mischventilverstarkung und
Mischventilwartezeit definiert werden.

Bei Auswahl von ,Zusatzheizung mit Vorrang” wird die
Warme von der externen Zusatzheizung anstatt von der
Warmepumpe genutzt. Das Mischventil regelt, so lange
Warme verflgbar ist. Ansonsten ist das Mischventil geschlos-
sen.

MENU 7.1.6-HEIZUNG
In diesem Men finden Sie Untermenus fir erweiterte Ein-
stellungen zum Heizbetrieb.

MENU 7.1.6.1-MAX. DIFF. VORLAUFTEMP.

Max. Differenz Verdichter
Einstellbereich: 1-25°C

Max. Differenz Zusatzheizung
Einstellbereich: 1-24°C

BT12 Offset Warmepumpe 1-8
Einstellbereich: -5-5°C

Hier stellen Sie die max. zulassige Differenz zwischen be-
rechneter und tatsachlicher Vorlauftemperatur bei Verdich-
ter- bzw. Zusatzheizungsbetrieb ein. Der Wert fir ,Max.
Differenz ZH" darf niemals den Wert fur ,Max. Differenz
Verdichter” Ubersteigen.

Max. Differenz Verdichter: Die aktuelle Vorlauftemperatur
Uberschreitet die berechnete Vorlauftemperatur um den
eingestellten Wert: Dann wird der Gradminutenwert auf 1
gesetzt. Wenn lediglich ein Warmebedarf vorliegt, halt der
Verdichter an.
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Max. Differenz Zusatzheizung: ,Zusatzheizung” ist ausge-
wahltund in Men( 4.1aktiviert, und die aktuelle Vorlauftem-
peratur Uberschreitet die berechnete um den eingestellten
Wert: Dann erfolgt ein Zwangsstopp der Zusatzheizung.

BT12 Offset: Flr den Fall, dass eine Differenz zwischen ex-
ternem Vorlauffuhler (BT25) und Kondensatorvorlauffuhler
(BT12) besteht, kdnnen Sie hier eine feste Parallelverschie-
bung einstellen, die den Unterschied ausgleicht.

MENU 7.1.6.2-VOL.STROMEINST, KLIMAT.SYS

Einstellung
Optionen: Heizkérper, FuBbodenheizung, Hzk.+FuBbhzg.,
Eigene Einstellung

NAT
Einstellbereich NAT: -40,0 bis 20,0 °C

dT bei NAT
Einstellbereich dT bei NAT: 0,0-25,0 °C

Hier wird festgelegt, fir welchen Typ von Warmeverteilsys-
tem die Heizungsumwalzpumpe arbeitet.

dT bei NAT ist der Unterschied in Grad zwischen Vor- und
Racklauftemperatur bei NormauBenlufttemperatur.

MENU 7.1.6.3-LEISTUNG BEI NAT

Manuell gewahlte Leistung bei NAT

Alternative: aus/ein

Leistung bei NAT
Einstellbereich: 1-1000 kW

Hier stellen Sie ein, welche Leistung das Gebaude bei NAT
(NormauBentemperatur) erfordert.

Wenn Sie ,Manuell gewéhlte Leistung bei NAT” nicht aktivie-
ren, erfolgt die Einstellung automatisch, dann berechnet
also SMO S40 die geeignete Leistung bei NAT.

MENU 7.1.7 - KUHLUNG
In diesem Menu finden Sie Untermendus fir erweiterte Ein-
stellungen zum Kuhlbetrieb.

MENU 7.1.7.1-KUHLEINSTELLUNGEN

Max. Verd. bei akt. Kiihlung

Einstellbereich: 1 - max. Anzahl

Superkiihlung

Alternative: aus/ein

Max. Verd. bei akt. Kiihlung: Wenn mehrere Verdichter ver-
fugbar sind, legen Sie hier die maximale Anzahl der Verdich-
ter fest, die fur eine Kihlung verwendet werden darfen.

Superkihlung: Wenn SuperkUhlung aktiviert ist, rAumt die
Anlage der Kiihlung mit dem Verdichter Vorrang ein, wahrend
das Brauchwasser Uber die Zusatzheizung im Speicher er-
zeugt wird.
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MENU 7.1.8-ALARM

In diesem Menu stellen Sie ein, welche SicherheitsmaBnah-
men SMO S40 im Falle einer etwaigen Betriebsstérung vor-
nehmen soll.

MENU 7.1.8.1-ALARMMABNAHMEN

Raumtemperatur senken
Alternative: aus/ein

BW-Prod. beenden

Alternative: aus/ein

Tonsignal bei Alarm
Alternative: aus/ein

Hier legen Sie fest, wie SMO S40 signalisieren soll, dass auf
dem Display ein Alarm angezeigt wird.

Folgende Alternativen existieren: SMO S40 stellt die
Brauchwasserbereitung ein und/oder senkt die Raumtem-
peratur.

g ACHTUNG!

Wird keine AlarmmaBnahme ausgewahlt, kann es
bei einer Betriebsstérung zu einem erhéhten
Energieverbrauch kommen.

MENU 7.1.8.2-RESERVEBETRIEB

ZH-Stufen
Einstellbereich: 0 bis 3

Mischventilgesteuerte Zusatzheizung
Alternative: aus/ein

In diesem Mend stellen Sie ein, wie die Zusatzheizung im
Reservebetrieb gesteuert werden soll.

? ACHTUNG!

Im Reservebetrieb ist das Display abgeschaltet.
Auch wenn lhnen im Reservebetrieb vorhandene
Einstellungen als unzureichend erscheinen, kén-
nen Sie diese nicht andern.

MENU 7.1.9-LEISTUNGSWACHTER

SicherungsgroBe
Einstellbereich: 1- 400 A

Umwandlungsverhiltnis
Einstellbereich: 300 bis 3 000

Hier stellen Sie SicherungsgréBe und Umwandlungsverhalt-
nis der Anlage ein. Das Umwandlungsverhéltnis ist der Fak-
tor, mit dem die gemessene Spannung in Strom umgerech-
net wird.

MENU 7.1.10-SYSTEMEINSTELLUNGEN
Hier kdnnen Sie verschiedene Systemeinstellungen fur lhre
Anlage vornehmen.
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MENU 7.1.10.1-BETRIEBSVORRANG

Autom.modus

Alternative: aus/ein

Min.

Einstellbereich: 0 - 180 Minuten

Hier legen Sie fest, wie viel Betriebszeit die Anlage fur den
jeweiligen Bedarf aufwenden soll, wenn mehr als ein Bedarf
gleichzeitig vorliegt.

.Betriebsvorrang” ist normalerweise auf ,Auto” gesetzt, Sie

kénnen die Priorisierung aber auch manuell einstellen.

Auto: Im Automatikmodus optimiert SMO S40 die Betriebs-
zeiten zwischen verschiedenen Bedarfen.

Manuell: Sie legen selbst fest, wie viel Betriebszeit die Anlage
fur den jeweiligen Bedarf aufwenden soll, wenn mehr als
ein Bedarf gleichzeitig vorliegt.

Liegt nur ein Bedarf vor, wird dieser von der Anlage gedeckt.

Wenn 0 min ausgewahlt wird, ist der Bedarf ohne Vorrang,
sondern wird nur aktiviert, wenn es keinen anderen Bedarf
gibt.

Betriebsvorrang

Brauchwasser
Heizung
Pool 1

Kihlung

MENU 7.1.10.2-AUTOMODUSEINSTELLUNGEN

Start Kiihlung
Einstellbereich: 15-40°C

Filterzeit Kiihlung
Einstellbereich: 0 - 48 h

Zeit zw. Kiihl- und Heizbetrieb
Einstellbereich: 0 - 48 h

Kiihl-/Heizfuhler
Einstellbereich: Keine, BT74, Zone 1 - x

Sollwert Kiihl-/Heizfuhler
Einstellbereich: 5-40 °C

Heizung bei Raumuntertemp.
Einstellbereich: 0,5-10,0 °C

Kihlung bei Raumiibertemperatur
Einstellbereich: 0,5-10,0 °C

Auto: Im Betriebsmodus ,,Auto” entscheidet SMO S40 - ab-
hangig von der mittleren AuBenlufttemperatur - selbst,
wann Start und Stopp der Zusatzheizung sowie Kihl-/War-
meerzeugung zulassig ist.
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Heizstopp, Stopp Zusatzheizung: In diesem Menu stellen Sie
die Temperaturen ein, die die Anlage fur die Regelung im
Automatikmodus verwenden soll.

Filterzeit: Sie kdnnen den Zeitraum fur die Berechnung der
mittleren Temperatur einstellen. Bei Auswahl von O wird die
aktuelle AuBenlufttemperatur herangezogen.

Zeit zw. Kiihl- und Heizbetrieb: Hier legen Sie fest, wie lange
SMO S40 warten soll, bis nach Ende des Kihlbedarfs eine
Ruckkehr zum Heizbetrieb erfolgt (oder umgekehrt).

Kihl-/Heizfiihler

Hier legen Sie fest, welcher FUhler fur Kihlung/Heizung
verwendet werden soll. Wenn BT74 installiert ist, ist dies
voreingestellt, und es ist keine andere Einstellung moglich.

Sollwert Kihl-/Heizfihler: Hier legen Sie fest, bei welcher
Innentemperatur SMO S40 zwischen Heiz- bzw. Kihlbetrieb
umschalten soll.

Heizung bei Raumuntertemp.: Hier stellen Sie ein, wie weit
die Raumtemperatur unter die gewunschte Temperatur
sinken darf, bevor SMO S40 in den Heizbetrieb schaltet.

Kdhlung bei Raumubertemperatur: Hier stellen Sie ein, wie
weit die Raumtemperatur Uber die gewlnschte Temperatur
steigen darf, bevor SMO S40 in den KUhlbetrieb schaltet.

MENU
7.1.10.3-GRADMINUTEN-EINSTELLUNGEN

Istwert
Einstellbereich: -3 000 bis 100 GM

Heizung, autom.
Alternative: aus/ein

Verdichterstart
Einstellbereich: -1 000-(-30) GM

Rel. GM Start Zusatzheizung
Einstellbereich: 100 bis 2 000 GM

Differenz zw. ZH-Stufen
Einstellbereich: 10 bis 1000 GM

Kuhlung, autom.
Alternative: aus/ein

Gradminuten Kiithlung
Optionen: -3 000 - 3000 GM

Start aktive Kiihlung
Optionen: 10 - 300 GM

Zuschaltdifferenz Verdichter
Einstellbereich: 10 bis 2 000 GM

GM = Gradminuten

Gradminuten (GM) sind ein MaB flr den aktuellen Heiz-
/Kuhlbedarfim Gebaude. Sie bestimmen, wann der Verdich-
ter bzw. die Zusatzheizung starten oder stoppen soll.
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? ACHTUNG!

Ein héherer Wert fur "Verdichterstart" bewirkt
haufigere Verdichterstarts, was zu einem héheren
VerdichterverschleiB fahrt. Ein zu geringer Wert
kann eine ungleichmaBige Innentemperatur verur-
sachen.

Start aktive Kihlung: Hier legen Sie fest, wann eine aktive
KUhlung starten soll.

MENU 7.2-ZUBEHOREINSTELLUNGEN
In den zugehoérigen Untermenus nehmen Sie die Betriebsein-
stellungen fir installiertes und aktiviertes Zubehor vor.

MENU 7.2.1-ZUBEHOR
HINZUFUGEN/ENTFERNEN

Hier geben Sie fir SMO S40 an, welches Zubehér installiert
ist.

Fur eine automatische Erkennung von angeschlossenem
Zubehor wahlen Sie die Option "Zubehdér suchen”. Sie kdnnen
das Zubehor auch manuell aus der Liste auswahlen.

MENU 7.2.19-ENERGIEZAHLER IMPULS

Aktiviert

Alternative: aus/ein

Eingestellter Status

Optionen: Energie pro Impuls / Impulse pro kWh

Energie pro Impuls
Einstellbereich: 0 - 10000 Wh

Impulse pro kWh
Einstellbereich: 1-10000

Es kdnnen bis zu zwei Stromzahler oder Energiezahler (BE6-
BE7) mit SMO S40 verbunden werden.

Energie pro Impuls Hier legen Sie fest, welcher Warmemenge
jeder Impuls entsprechen soll.

Impulse pro kWh: Hier legen Sie fest, wie viele Impulse pro
kWh an SMO S40 gesendet werden sollen.

AP TIPP!

.Impulse pro kWh* wird in ganzen Zahlen einge-
stellt und angezeigt. Wenn eine hdhere Auflésung
gewdunschtist, wird ,Energie pro Impuls” verwen-
det.

MENU 7.3-ANLAGE M. MEHREREN WP
In den zugehdérigen Untermenus nehmen Sie Einstellungen
fur die an SMO S40 angeschlossenen Warmepumpen vor.

MENU 7.3.1-KONFIGURIEREN

Installierte Warmepumpen suchen: Hier kénnen Sie nach
angeschlossenen Warmepumpen suchen und diese aktivie-
ren oder deaktivieren.

NIBE SMO S40



? ACHTUNG!

Bei Systemen mit mehreren Luft-Wasser-Warme-
pumpen muss jeder Warmepumpe eine eindeutige
Adresse zugewiesen sein. Dies stellen Sie mithilfe
des DIP-Schalters der jeweiligen Luft-Wasser-
Warmepumpe ein, die an SMO S40 angeschlossen
ist.

MENU 7.3.2 - INSTALLIERTE WARMEPUMPEN
Hier wahlen Sie aus, welche Einstellungen Sie an der jewei-
ligen Warmepumpe vornehmen wollen.

MENU 7.3.2.1-WARMEPUMPENEINSTELLUNGEN
Hier nehmen Sie spezifische Einstellungen fur installierte
Warmepumpen vor. Welche Einstellungen vorgenommen
werden kénnen, entnehmen Sie dem Installateurhandbuch
fur die jeweilige Warmepumpe.

MENU 7.3.3 - WARMEPUMPEN BENENNEN
Hier kdnnen Sie einen Namen fir die an SMO S40 angeschlos-
senen Warmepumpen festlegen.

MENU 7.3.4-ANSCHLUSS

Hier stellen Sie ein, wie Ihr System installationsseitig an die
Heizungsanlage des Gebdudes und an etwaiges Zubehor
angeschlossen ist.

OF TIPP!

Beispiele fir Dockungsalternativen kdnnen Sie
unter nibe.de finden.

Dieses Menu hat einen Dockungsspeicher. Dies bedeutet,
dass sich das Regelgerat daran erinnert, wie eine bestimmtes
Umschaltventil angedocktist und bei der ndchsten Verwen-
dung des Umschaltventils wird automatisch die korrekte
Dockung verwendet.

Markierungsrahmen

Haupteinheit/Warmepumpe

Arbeitsflache

égbare Komponenten

Haupteinheit/Wdrmepumpe: Hier stellen Sie ein, fir welche
Warmepumpe die Anschlusseinstellung vorgenommen
werden soll (bei einer einzelnen Warmepumpe im System
wird nur die Haupteinheit angezeigt).

NIBE SMO S40

Arbeitsfldche flr Anschluss: Hier werden die Anschllsse
des Systems aufgezeichnet.

Verdichter: Hier stellen Sie ein, ob der Verdichter der Warme-
pumpe blockiert ist (Werkseinstellung), extern Gber einen
Softwareeingang gesteuert wird oder sich im Standardmo-
dus befindet (angeschlossen beispielsweise an Brauchwas-
serbereitung und Heizung des Gebaudes).

Markierungsrahmen: Dricken Sie auf den zu andernden
Markierungsrahmen. Wahlen Sie eine der verfugbaren Kom-
ponenten aus.

Symbol ‘ Beschreibung

Blockiert

Verdichter (standard)

Ol

Verdichter (blockiert)

N

J| IO {1 Wi

Wechselventil

Die Bezeichnungen Uber dem Umschaltventil ge-
ben an, wo es elektrisch angeschlossen ist (EB101
= Warmepumpe 1, EB102 = Warmepumpe 2 usw.).

Brauchwasserbereitung.

Bei Anlagen mit mehreren Warmepumpen:
Brauchwasser mit Haupteinheit und/oder gemein-
sames Brauchwasser von verschiedenen Warme-
pumpen.

Brauchwasserbereitung mit untergeordneter War-
mepumpe in einer Anlage mit mehreren Warmepum-

pen.
Pool 1

1 -
r Pool 2

1?2 =

Heizung (Heizung des Geb&udes, schlieBt eventu-
elle zusatzliche Klimatisierungssysteme mit ein)

KUhlung

MENU 7.3.5 - SERIENNUMMER

Hier weisen Sie den Luft-Wasser-Warmepumpen der Anlage
eine Seriennummer zu. Dieses MenU wird nur angezeigt,
wenn mindestens eine angeschlossene Luft-Wasser-Warme-
pumpe keine Seriennummer hat, z. B. nach einem Platinen-
wechsel.
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g ACHTUNG!

Dieses Menu wird nur angezeigt, wenn mindestens
eine angeschlossene Warmepumpe keine Serien-
nummer hat. (Dies kann bei Servicearbeiten der
Fall sein.)

MENU 7.4-VERFUGBARE EIN-/AUSGANGE
Hier geben Sie an, wo der externe Schaltkontakt angeschlos-
sen wurde: entweder an einem der AUX-Eingédnge an An-
schlussklemme X10 oder an den AUX-Ausgangen an den
Anschlussklemmen X6 und X7.

MENU 7.5-TOOL
Hier finden Sie Funktionen zur Instandhaltung und far Ser-
viceaufgaben.

MENU 7.5.1-WARMEPUMPE, TEST

A HINWEIS!

Die Zwangssteuerung wird nur bei einer Stérungs-
suche genutzt. Bei einer anderweitigen Nutzung

der Funktion kdnnen Komponenten in der Anlage
beschadigt werden.

& HINWEIS!

Dieses Menu und seine Untermenus dienen dem
Test der Warmepumpe.

Die Nutzung dieses Menus zu anderen Zwecken
kann dazu fuhren, dass Ihre Anlage nicht wie vor-
gesehen funktioniert.

MENU 7.5.2-BODENTROCKNUNGSFUNKTION

Liange Periode1-7
Einstellbereich: 0 - 30 Tage

Temperatur Periode1-7
Einstellbereich: 15-70°C

Hier konfigurieren Sie das Bodentrocknungsprogramm.

Sie kdnnen bis zu sieben Periodenzeiten mit unterschiedli-
chen berechneten Vorlauftemperaturen festlegen. Wenn
weniger als sieben Perioden verwendet werden sollen, stel-
len Sie die verbleibenden Periodenzeiten auf 0 Tage.

Nachdem die Bodentrocknung aktiviert wurde, erscheint

ein Zahler, der die Zahl der vollen Tage seit Aktivierung der
Funktion anzeigt. Die Funktion berechnet die Gradminuten
wie im normalen Heizbetrieb, allerdings mit den Vorlauftem-
peraturen, die fur die jeweilige Periode eingestellt wurden.

Q TIPP!

Wenn der Betriebsmodus ,Nur Zusatzheizung”
verwendet werden soll, stellen Sie dies in Menu 4.1
ein.

MENU 7.5.3-ZWANGSSTEUERUNG

Hier kénnen Sie fur die verschiedenen Komponenten der
Anlage eine Zwangssteuerung aktivieren. Die wichtigsten
Schutzfunktionen sind jedoch aktiv.
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MENU 7.5.8 - BILDSCHIRMSPERRE

Hier kdnnen Sie die Bildschirmsperre in SMO S40 aktivieren.
Bei der Aktivierung werden Sie aufgefordert, den gewlinsch-
ten Code (vier Ziffern) einzugeben. Der Code wird in folgen-
den Situationen verlangt:

o Zur Deaktivierung der Bildschirmsperre.
« Bei Anderung des Codes.
e Zum Start des Displays, wenn dieses inaktiv war.

* Bei Inbetriebnahme oder Neustart von SMO S40.

MENU 7.5.9-MODBUS TCP/IP

Alternative: aus/ein

Hier aktivieren Sie Modbus TCP/IP. Weitere Informationen
dazu erhalten Sie auf Seite 64.

MENU 7.5.10-PUMPENMODELL ANDERN
Hier wahlen Sie aus, welches Modell von Umwalzpumpe an
die Anlage angeschlossen ist.

MENU 7.6-WERKSEINSTELLUNG SERVICE

Hier kdnnen Sie alle Einstellungen (einschlieBlich der fir den
Benutzer zuganglichen Einstellungen) auf die Werkseinstel-
lungen zurlcksetzen.

Hier kdnnen Sie auBerdem die angeschlossenen Warmepum-
pen wieder auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen.

A HINWEIS!

Nach einem Reset erscheint beim nachsten Start
von SMO S40 der Startassistent.

MENU 7.7-STARTASSISTENT

Wenn SMO S40 erstmalig gestartet wird, wird der Startassis-
tent automatisch aufgerufen. In diesem Menu kénnen Sie
ihn manuell aufrufen.

MENU 7.8-SCHNELLSTART
Hier kdnnen Sie die Schnellstartoption flr die Verdichter
aktivieren.

FUr einen Schnellstart des Verdichters muss einer der fol-
genden Bedarfe vorliegen:

* Heizung
* Brauchwasser
» Kuhlung

» Pool (Zubehor erforderlich)

NIBE SMO S40



? ACHTUNG!

Zu viele Schnellstarts innerhalb kurzer Zeit kbnnen
zu einer Beschadigung der Verdichter und der be-
nachbarten Ausristung fuhren.

MENU 7.9 - PROTOKOLLE

Unter diesem Menu finden Sie Protokolle, in denen Informa-
tionen zu Alarmen und durchgefiihrten Anderungen hinter-
legt sind. Das MenU wird bei der Stérungssuche eingesetzt.

MENU 7.9.1 - ANDERUNGSPROTOKOLL
Hier kénnen Sie zuvor ausgefiihrte Anderungen am Regel-
gerat ablesen.

A HINWEIS!

Das Anderungsprotokoll wird beim Neustart gespei-
chert und ist nach einem Aufrufen der Werksein-
stellungen unverandert vorhanden.

MENU7.9.2 -ERWEITERTES ALARMPROTOKOLL
Dieses Protokoll dient der Stérungssuche.

MENU 7.9.3 - BLACKBOX

Uber dieses Meni kénnen Sie samtliche Protokolle (Ande-
rungsprotokoll, erweitertes Alarmprotokoll) auf einen USB-
Stick exportieren. SchlieBen Sie einen USB-Stick an und
wahlen Sie die zu exportierenden Protokolle aus.

NIBE SMO S40
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Service

ServicemaBnahmen

A HINWEIS!

Ein eventueller Service darf nur von Personen mit
entsprechender Kompetenz ausgefihrt werden.

Bei einem Komponentenwechsel an SMO S40
durfen nur Ersatzteile von NIBE verwendet werden.

NOTBETRIEB

A HINWEIS!

Nehmen Sie die Anlage erst in Betrieb, nachdem
sie mit Wasser befullt wurde. Bestandteile der An-
lage k6nnen beschadigt werden.

Der Notbetrieb wird bei Betriebsstérungen und Servicearbei-
ten genutzt.

Wenn SMO S40 in Reservebetrieb geschaltet wird, arbeitet
die Anlage wie folgt:

* SMO S40 bevorzugt die Warmeerzeugung.

» Brauchwasser wird bereitet, wenn es die Méglichkeit dazu
gibt.

 Der Leistungswachter ist nicht aktiviert.

 Feste Vorlauftemperatur, wenn die Anlage keine Informa-
tionen vom AuBenluftfihler (BT1) erhalt.

Bei aktiviertem Reservebetrieb leuchtet die Statuslampe
gelb.

Sie kdnnen den Reservebetrieb unabhangig davon aktivieren,
ob SMO S40 in Betrieb ist oder abgeschaltet.

Zum Aktivieren, wenn SMO S40 in Betrieb ist: Ein/Aus-
Schalter (SF1) 2 s lang dricken und im Abschaltmena ,Re-
servebetrieb” auswahlen.

Zum Aktivieren des Reservebetriebs, wenn SMO S40 abge-
schaltet ist: Ein/Aus-Schalter (SF1) 5 s lang gedriickt halten.
(Der Reservebetrieb wird durch einmaliges Driicken deakti-
viert.)
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FUHLERDATEN

-10 56,20 3,047
0 33,02 2,889
10 20,02 2,673
20 12,51 2,399
30 8,045 2,083
40 5,306 1,752
50 3,583 1,426
60 2,467 1,136
70 1,739 0,891
80 1,246 0,691
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USB-SERVICEANSCHLUSS

Beim Anschluss eines USB-Sticks erscheint auf dem Display
ein neues Men( (Men( 8).

Meni 8.1 - ,,Software aktualisieren”
Die Software aktualisieren Sie in Men( 8.1 -, Software aktua-
lisieren” mithilfe des USB-Sticks.

& HINWEIS!

Damit ein Update mithilfe des USB-Sticks méglich
ist, muss dieser eine Datei mit der Software flr
SMO S40 von NIBE enthalten.

Die Software fur SMO S40 kann auf
https://myuplink.com heruntergeladen werden.

Im Display wird mindestens eine Datei angezeigt. Wahlen
Sie eine Datei aus, und drlicken Sie auf ,0K".

F TIPP!

Bei einer Aktualisierung der Software werden die
Menueinstellungen in SMO S40 nicht zurtickge-
setzt.

? ACHTUNG!

Falls die Aktualisierung abgebrochen werden sollte,
bevor sie abgeschlossenist (z. B. bei Stromausfall),
wird automatisch die frihere Version der Software
wiederhergestellt.

Menii 8.2 - Protokollierung

Intervall
Einstellbereich: 1s - 60 min

Hier kdnnen Sie festlegen, wie aktuelle Messwerte von
SMO S40 in einem Protokoll auf dem USB-Stick abgelegt
werden sollen.

1. Stellen Sie das gewunschte Intervall zwischen den Pro-
tokollierungen ein.

2. Wahlen Sie "Protokollierung starten”.

NIBE SMO S40

3. Jetzt werden mit dem festgelegten Intervall die aktuel-
len Messwerte aus SMO S40 in einer Datei auf dem USB-
Stick gespeichert, und zwar so lange, bis Sie ,,Protokol-
lierung beenden” aufrufen.

? ACHTUNG!

Wahlen Sie , Protokollierung beenden”, bevor Sie
den USB-Stick entfernen.

Bodentrocknungsprotokollierung

Hier kénnen Sie ein Bodentrocknungsprotokoll auf einem
USB-Stick speichern und einsehen, wann die Betonplatte
die korrekte Temperatur erreicht hat.

« Stellen Sie sicher, dass ,Bodentrocknungsfunktion” in
MenU 7.5.2 aktiviert ist.

* Dadurch wird eine Protokolldatei mit Temperatur und
Elektroheizpatronenleistung erstellt. Die Protokollierung
lauft so lange, bis ,Bodentrocknungsfunktion” beendet
wird.

? ACHTUNG!

Beenden Sie ,Bodentrocknungsfunktion®”, bevor
Sie den USB-Stick entfernen.

Meni 8.3 - Einstellungen bearbeiten

Einstellungen speichern
Alternative: aus/ein
Display-Backup
Alternative: aus/ein

Einstellungen zuriicksetzen
Alternative: aus/ein

In diesem MenuU kdnnen Sie Menueinstellungen von einem
USB-Stick herunterladen bzw. Einstellungen auf einem USB-
Stick speichern.

Einstellungen speichern: Hier speichern Sie die MenUeinstel-
lungen, um sie spater wiederherstellen zu kdnnen oder um
sie auf eine andere SMO S40-Einheit zu kopieren.

Display-Backup: Hier speichern Sie die MenuUeinstellungen
und die Messwerte (z. B. Energiedaten).

? ACHTUNG!

Wenn Sie die MenuUeinstellungen auf dem USB-
Stick speichern, werden eventuell zuvor gespei-
cherte Einstellungen auf dem USB-Stick Uber-
schrieben.

Einstellungen zurlicksetzen: Hier werden sdmtliche
Menueinstellungen vom USB-Stick heruntergeladen.
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? ACHTUNG!

Das Wiederherstellen der Menueinstellungen tGber
den USB-Stick kann nicht rickgangig gemacht
werden.

Manueller Reset der Software
FUr einen Reset der Software auf die vorherige Version:

1. Schalten Sie SMO S40 Uber das Abschaltmenu aus. Die
Statuslampe erlischt, der Aus-ein-Schalter beginnt, blau
zu leuchten.

2. Betétigen Sie einmal den Aus-ein-Schalter.

3. WennderAus-ein-Schalter von Blau auf WeiB wechselt,
halten Sie ihn gedruckt.

4. Wenndie Statuslampe griin zu leuchten beginnt, lassen
Sie den Aus-ein-Schalter los.

? ACHTUNG!

Wenn die Statuslampe zwischendurch gelb zu
leuchten beginnt, ist SMO S40 in den Reservebe-
trieb Ubergegangen, und die Software wurde nicht
zurlckgesetzt.

TIPP!

Wenn lhnen die vorherige Version der Software
auf einem USB-Stick vorliegt, kdnnen Sie diese
installieren, statt sie manuell zurlickzusetzen.

Menii 8.5 - Energieprotokolle exportieren
In diesem MenU kénnen Sie lhre Energieprotokolle auf einem
USB-Stick speichern.
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MODBUS TCP/IP
In SMO S40 ist die Unterstitzung von Modbus TCP/IP inte-
griert, was im Men( 7.5.9 - ,Modbus TCP/IP“ aktiviert wird.

Die TCP/IP-Einstellungen werden in Menl 5.2 - ,Netzwerk-
einstellungen” vorgenommen.

Das Modbus-Protokoll verwendet fir die Kommunikation
Port 502.

Lesbare ‘ ID Beschreibung

Read 0x04 Input Register

Read writable 0x03 Holding Register
Writable multiple 0x10 Write multiple registers
Writable single 0x06 Write single register

Im Display sind fur das jeweilige Produkt und fir sein instal-
liertes und aktiviertes Zubehér Register vorhanden.

Register exportieren
1. SchlieBen Sie einen USB-Stick an.

2. Rufen Sie Menu 7.5.9 auf, und wahlen Sie ,Meistverw.
Register exportieren” oder ,Alle Register exportieren”
aus. Dann wird dies im Format CSV auf den USB-Stick
gespeichert (diese Mdglichkeit wird nur dann angezeigt,
wenn der USB-Stick im Display eingesteckt ist).

NIBE SMO S40



Komfortstorung

In den allermeisten Fallen erkennt SMO S40 eine Betriebs-
stoérung (die eine Einschrankung des Komforts bewirken
kann) und zeigt diese per Alarm sowie Meldungen mit aus-
zufihrenden MaBnahmen auf dem Display an.

Info-Menu

Das Menu 3.1 - ,Betriebsdaten” im Menusystem des Regel-
gerats enthalt alle Messwerte des Regelgerats. Oftmals kann
bei der Ermittlung der Fehlerursache eine Kontrolle der
Werte in diesem Men hilfreich sein.

Alarmverwaltung

& 13.453 Oktober

Bei einem Alarmist ei-
ne Betriebsstérung
aufgetreten, und die
Statuslampe leuchtet
dauerhaft rot. Im
Smartguide zum Dis-
play finden Sie weite-

re Informationen zum e S
Alarm.

ALARM

Bei einem Alarm mit
roter Statuslampe ist
eine Betriebsstérung
aufgetreten, die

SMO S40 nicht selbsttatig beheben kann. Auf dem Display
wird der Alarmtyp angezeigt. AuBerdem kann der Alarm zu-
rickgesetzt werden.

Die Anlage hat einen akt. Alarm.

MaRnahme wahlen od. Installateur kontaktieren.

Ich méchte weitere Informationen zum Alarm erhalten
Ich méchte die Einstellungen meiner Anlage andern

Keine Verbindung zwischen Anlage und Vorlauffiihler. Die
Zusatzheizung ist blockiert. Die Anlage wechselt in den
Alarmbetrieb, was zu einem verringerten Komfort fiihren kann.
Hilfsbetrieb aktivieren. Installateur kontaktieren.

Alarm zuriicksetzen und erneut versuchen
Hilfsbetrieb starten

In vielen Fallen ist das Drucken von ,Alarm zurlicksetzen
und erneut versuchen” ausreichend, damit das Produkt in
den Normalbetrieb zurtuckkehrt.

Wenn die Statuslampe nach Betatigen von ,Alarm zurtck-
setzen und erneut versuchen” wei leuchtet, liegt der Alarm
nicht mehr vor.

LHilfsbetrieb” ist ein Reservebetriebstyp. Damit versucht
die Anlage zu heizen und/oder Brauchwasser zu erzeugen,
obwohl ein Problem vorliegt. Dabei kann es moglich sein,
dass der Verdichter nicht in Betrieb ist. In diesem Fall Gber-
nimmt eine eventuell vorhandene elektrische Zusatzheizung
die Beheizung und/oder Brauchwasserbereitung.

? ACHTUNG!

Damit ,Hilfsbetrieb” ausgewahlt werden kann,
muss in Ment 7.1.8.1 - ,AlarmmaBnahmen” eine
AlarmmaBnahme ausgewahlt sein.
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? ACHTUNG!

LHilfsbetrieb” auszuwahlen bedeutet nicht, dass
damit das Problem behoben worden ware, welches
den Alarm ausgelést hat. Die Statuslampe leuchtet
daher weiterhin rot.

Fehlersuche

Wird die Betriebsstérung nicht auf dem Display angezeigt,
kann folgender Tipp hilfreich sein:

Grundlegende MaBnahmen

Kontrollieren Sie zunachst Folgendes:

» Gruppen- und Hauptsicherungen des Gebaudes.
» FI-Schutzschalter des Gebudes.

» Korrekt eingestellter Leistungswachter.

Brauchwasser mitniedriger Temperatur oder

Brauchwasser nicht vorhanden.

Dieser Teil des Fehlersuchekapitels gilt nur, wenn ein

Brauchwasserspeicher im System installiert ist.

» Geschlossenes oder gedrosseltes extern montiertes
Brauchwasser-Zulaufventil.

- Offnen Sie das Ventil.
- Mischventil (sofern eins installiert ist) zu niedrig einge-
stellt.

- Justieren Sie das Mischventil.

* SMO S40 in falschem Betriebsmodus.

= Rufen Sie Menu 4.1 - ,Betriebsmodus” auf. Wenn Modus
+Auto” ausgewahlt ist, legen Sie in Ment 7.1.10.2 - ,Au-
tomoduseinstellungen” fur ,Stopp Zusatzheizung” einen
hoéheren Wert fest.

- Wahlen Sie im Modus "Manuell" die Option "Zusatzhei-
zung" aus.
» Hoher Brauchwasserbedarf.

- Warten Sie, bis das Brauchwasser erwarmt wurde. Eine
vorubergehend erhéhte Brauchwassermenge kann im
Startbildschirm ,Brauchwasser”, in Menu 2.1 - ,Mehr
Brauchwasser” oder Uber myUplink aktiviert werden.

» Zu niedrige Brauchwassereinstellung.

- Rufen Sie MenU 2.2 - ,Brauchwasserbedarf“auf, und
wahlen Sie einen héheren Bedarfsmodus aus.

» Niedriger Brauchwasserverbrauch mit ,Smart Control”-
Funktion aktiv.
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- Wenn wéhrend eines langeren Zeitraums nur wenig
Brauchwasser verbraucht wurde, wird weniger
Brauchwasser bereitet, als dies normalerweise der Fall
ist. Aktivieren Sie ,Mehr Brauchwasser” Uber den Start-
bildschirm ,Brauchwasser” in Ment 2.1 - ,Mehr
Brauchwasser” oder Gber myUplink.

» Zu niedrige oder keine Vorrangschaltung fir Brauchwas-
ser.

- Rufen Sie MenU 7.1.10.1 - ,Betriebsvorrang” auf und
verlangern Sie den Zeitraum, in dem der Brauchwasser-
bereitung Vorrang eingerdaumt wird. Hinweis: Durch eine
Verlangerung des Zeitraums fr die Brauchwasserberei-
tung verklrzt sich die Zeitspanne fir die Warmeerzeu-
gung. Dadurch kann es zu einer niedrigeren bzw.
schwankenden Raumtemperatur kommen.

e ,Urlaub” in Menu 6 aktiviert.

- Rufen Sie Menu 6 auf, und deaktivieren Sie.

Niedrige Raumtemperatur
» Geschlossene Thermostate in mehreren Raumen.

- Bringen Sie die Thermostate in méglichst vielen Rdumen
in die maximale Stellung. Justieren Sie die Raumtempe-
ratur Uber den Startbildschirm ,Heizung”, anstatt die
Thermostate zu drosseln.

+ SMO S40 in falschem Betriebsmodus.

- Rufen Sie MenU 4.1 - ,Betriebsmodus” auf. Wenn der
Modus ., Auto” ausgewahlt ist, legen Sie in Menu 7.1.10.2
- ,Automoduseinstellungen” einen hoheren Wert fur
.Heizstopp” fest.

- Wenn der Modus ,Manuell" I” eingestellt ist, wahlen Sie
zusatzlich ,Heizung” aus. Wenn dies nicht ausreicht,
wahlen Sie auBerdem ,Zusatzheizung” aus.

+ Zu niedrig eingestellter Wert fur die Heizungsregelung.

= Justierung via Smartguide oder Startbildschirm ,Hei-
zung”

- Wenn die Raumtemperatur nur bei kalten Witterungsbe-
dingungen niedrig ist, muss méglicherweise der Heizkur-
venverlaufin Men(1.30.1 - ,Kurve, Heizung” nach oben
justiert werden.

* Zu niedrige oder keine Vorrangschaltung fur Warme.

- Rufen Sie Menu 7.1.10.1 - ,Betriebsvorrang” auf und
verlangern Sie den Zeitraum, in dem der Warmeerzeu-
gung Vorrang eingerdumt wird. Hinweis: Durch eine
Verlangerung des Zeitraums fur die Warmeerzeugung
verkUrzt sich die Zeitspanne fur die Brauchwasserberei-
tung. Dadurch kann eine geringere Brauchwassermenge
zur Verfugung stehen.

+ ,Urlaub” in Menu 6 - ,Zeitprogramm® aktiviert.
= Rufen Sie Menu 6 auf, und deaktivieren Sie.

+ Der externe Kontakt zur Anderung der Raumtemperatur
ist aktiviert.
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- Kontrollieren Sie eventuelle externe Schaltkontakte.
* Luftim Klimatisierungssystem.

- EntlGften Sie das Klimatisierungssystem.
» Geschlossene Ventile zum Klimatisierungssystem.

- Offnen Sie die Ventile.

Hohe Raumtemperatur
* Zu hoch eingestellter Wert fur die Heizungsregelung.

- Justierung via Smartguide oder Startbildschirm ,Hei-
zung”

- Wenn die Raumtemperatur nur bei kalten Witterungsbe-
dingungen hoch ist, muss méglicherweise der Heizkur-
venverlaufin Men(1.30.1- ,Kurve, Heizung" nach unten
justiert werden.

« Der externe Kontakt zur Anderung der Raumtemperatur
ist aktiviert.

- Kontrollieren Sie eventuelle externe Schaltkontakte.

Niedriger Systemdruck

» Zu wenig Wasser im Klimatisierungssystem.

- Beflllen Sie das Klimatisierungssystem mit Wasser und
suchen Sie nach eventuellen Undichtigkeiten.

Der Verdichter der Luft-Wasser-Warmepumpe

startet nicht

» Es liegt weder Heiz- oder Brauchwasserbedarf noch
Kdhlbedarf vor.

- SMO S40 fordert weder Heizung noch Brauchwasser
oder Kuhlung an.

» Verdichter aufgrund von Temperaturbedingungen blo-
ckiert.

- Warten Sie, bis die Temperatur im Betriebsbereich des
Produkts liegt.

* Die minimale Zeit zwischen Verdichterstarts wurde nicht
erreicht.

- Warten Sie mindestens 30 min und kontrollieren Sie, ob
der Verdichter gestartet ist.

» Alarm ausgeldst.
- Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Display.
» ,Nur Zusatzheizung” ist ausgewahilt.

- Wechseln Sie in MenU 4.1 - ,Betriebsmodus” zu ,,Auto”
oder ,Manuell”.

» Die Warmepumpe ist moglicherweise nicht verbunden.

- Wahlen Sie in Menu7.3.4 - ,Anschluss” die Warmepum-
pen aus, die Teil der Anlage sein sollen.
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Zubehor

Ausfuhrliche Informationen zum Zubehdér und eine komplette
Zubehorliste finden Sie hier: nibe.de.

Nicht alle Zubehérkomponenten sind auf allen Markten ver-
fugbar.

ELEKTROHEIZPATRONE IU
3 kW 6 kW
Art.nr. 018 084 Art.nr. 018 088

9 kW
Art.nr. 018 090

ENERGIEZAHLERSATZ EMK 500

Dieses Zubehér wird extern montiert und zur Messung der Energie-
menge genutzt, die an Pool, Brauchwasser, Heizung und Kiihlung
im Haus geliefert wird.

Kupferrohr ©28.
Art.nr. 067 178

EXTERNE ELEKTRISCHE ZUSATZHEIZUNG ELK

ELK15 ELK 26
15 kW, 3 x 400 V 26 kW, 3x 400 V
Art.-Nr. 069 022 Art.-Nr. 067 074

ELK 42 ELK 213
42 kW, 3 x 400 V 7-13 kW, 3 x 400 V
Art.-Nr. 067 075 Art.-Nr. 069 500

ZUSATZLICHE MISCHVENTILGRUPPE ECS

Dieses Zubeh6r kommt zum Einsatz, wenn SMO S40 in einem Haus
mit einem oder zwei Heizsystemen installiertist, die unterschiedli-
che Vorlauftemperaturen erfordern.

ECS 40 (Max.80 m?) ECS 41(ca.80-250
Art.nr. 067 287 mz)

Art.nr. 067 288

ABLUFTMODUL $135

S135 ist ein Abluftmodul, das speziell entwickelt dafir wurde, die
Ruckgewinnung mechanischer Abluft mit einer Luft-Wasser-War-
mepumpe zu kombinieren. Inneneinheit/Regelgerat steuert S135.

Art.nr. 066 161

LUFTUNGSWARMEUBERTRAGER ERS

Dieses Zubehor flihrt der Wohnung Energie zu, die aus der
Ventilationsluft gewonnen wurde. Die Einheit bellftet das
Haus und erwarmt bei Bedarf die Zuluft.

ERS 20-2502
Art.nr. 066 068

ERS $S10-400"
Art.nr. 066 163

ERS 30-400"
Art.nr. 066 165

ERS S40-350
Art.nr. 066 166

1 Eventuell ist ein Vorwarmer erforderlich.
2 Eventuell ist ein Vorwarmer erforderlich.

NIBE SMO S40

HILFSRELAIS HR10

Mit Hilfsrelais HR 10 werden externe 1- bis 3-phasige Lasten wie
Olbrenner, Elektroheizpatronen und Pumpen gesteuert.

Art.nr. 067 309

KOMMUNIKATIONSMODUL FUR SOLARSTROM
EME 20

EME 20 wird fur die Kommunikation und Steuerung zwischen dem
Wechselrichter fur Solarzellen von NIBE und SMO S40 genutzt.

Art.nr. 057 215

ANSCHLUSSEINHEIT K11

Anschlusseinheit mit Thermostat und Uberhitzungsschutz.
(Bei Anschluss einer Elektroheizpatrone IU)

Art.nr. 018 893

LADEPUMPE CPD 11

Ladepumpe flr Warmepumpe.

CPD 11-25/65
Art.nr. 067 321

CPD 11-25/75
Art.nr. 067 320

POOLERWARMUNG POOL 40

POOL 40 wird genutzt, um eine Poolerwdrmung mit SMO S40 zu
ermdglichen.

Art.nr. 067 062

FERNBEDIENUNGRMU S40

Uber das Zubehér Fernbedienung mit integriertem Raumfihler
kann SMO S40 von einem anderen Wohnungsbereich als dem
Standort der Einheit aus gesteuert und Uberwacht werden.

Art.-Nr. 067 650

ZUBEHORKARTE AXC 30

Zubehorplatine fur aktive Kiihlung (in Vierrohrsystemen), zusatzli-
ches Klimatisierungssystem, Brauchwasserkomfort oder wenn
mehr als zwei Ladepumpen mit SMO S40 verbunden werden sollen.
Dies kann ebenfalls fur eine stufengeregelte Zusatzheizung (z. B.
externer Elektroheizkessel) oder eine mischventilgesteuerte Zu-
satzheizung (z. B. Holz-/0l-/Gas-/Pelletsheizkessel) verwendet
werden.

Zubehorkarte ist erforderlich, wenn eine BW-Umwalzpumpe mit
SMO S40 verbunden werden soll, wahrend gleichzeitig die Sammel-
alarmanzeige aktiviert ist.

Art.-Nr. 067 304

FUNKZUBEHOR

An SMO S40 kann Funkzubeh6r, z. B. Raumfuhler, Feuchtigkeitsge-
ber oder CO,-Fuhler, angeschlossen werden.

Weitere Informationen sowie eine vollstandige Liste mit sdmtlichem
verfigbarem Funkzubehor finden Sie unter myuplink.com.
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BRAUCHWASSERSPEICHER/PUFFERSPEICHER

AHPHS

Speichertank ohne Elektro-
heizpatrone mitintegriertem
Brauchwasserwarmetau-
scher (Korrosionsschutz
Edelstahl).

Art.-Nr. 080 137

VPA
Brauchwasserspeicher mit DoppelmantelgefaB.

VPA 450/300

Korrosionsschutz:
Kupfer Art.nr. 082 030

Emaille Art.nr. 082 032

VPB

Brauchwasserspeicher ohne Elektroheizpatrone mit Rohrwarme-
tauscher.

VPB 500 VPB 750
Korrosionsschutz: Korrosionsschutz:

Kupfer Art.nr. 081054 Kupfer Art.nr. 081052
VPB 1000

Korrosionsschutz:
Kupfer Art.nr. 081053

VPBS

Brauchwasserspeicher ohne Elektroheizpatrone mit Rohrwarme-
tauscher.

VPB S200 VPB S300
Korrosionsschutz: Korrosionsschutz:

Kupfer Art.nr. 081139 Kupfer Art.nr. 081142
Emaille Art.nr. 081140 Emaille Art.nr. 081144
Edelstahl Art.nr. 081141 Edelstahl Art.nr. 081143

BRAUCHWASSERSTEUERUNG

VST 05 VST 11
Umschaltventil, Kupferrohr 822 Umschaltventil, Kupferrohr 828
(Maximal empfohlene Leistung, 8 kW) (Maximal empfohlene Leistung,
Art.nr. 089 982 17 kW)

Art.nr. 089 152

VST 20

Umschaltventil, Kupferrohr 835
(Maximal empfohlene Leistung,

40 kW)

Art.nr. 089 388

UMSCHALTVENTIL FUR KUHLUNG

VCC 11

Umschaltventil, Kupferrohr 828
mm

Art.nr. 067 312
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Technische Daten

Elektrische Daten

Versorgungsspannung 230V~ 50Hz
Schutzklasse 1P21

Nennwert fur Impulsspannung kV 4

Elektrosmog 2
Absicherung A 10
WLAN

402,412 - 2,484 GHz Maximalleistung | dbm | N

Funkeinheiten

2,405 - 2,480 GHz Maximalleistung | dbm | 4
Anschlussmaglichkeiten

Max. Anzahl Luft-Wasser-Warmepumpen 8
Maximale Anzahl Ladepumpen 2
Max. Anzahl der Ausgénge fur die Zusatzheizungsstufe 3
Sonstiges . |
Betriebsmodus (EN60730) Typ1
Betriebsbereich °C -25-70
Umgebungstemperatur °C 5-35
Programmzyklen, Stunden 1,24
Programmzyklen, Tage 12,57
Auflésung, Programm min 1
Abmessungen und Gewicht

Breite mm

Breite mm 540
Tiefe mm 10
Hoéhe mm

Héhe mm 350
Gewicht (ohne Verpackung und beiliegende Komponenten) kg 5
Sonstiges

Art.-Nr. SMO S40 \ | 067 654
Max. Last Relaisausgange an AA100

Relaisausgang Funktion Max. Last (induktive Last) A
X5:1(12) K1 2(1)

X5:2 (13) K2 2(1)

X5:3(14) K3 21

X5:4 (15) K4 21

X6:NO/NC K8 (AUX10) 2(0.3)

X7:NO/NC K9 (AUX11) 2(0,3)

X8:1(16) K5 2(1)

X8:2 (17) K6 201

X8:3 (18) K7 201

A HINWEIS!

Die max. Last an AA100-X4 (L1) darf 6 (3) A nicht Gberschreiten.
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Energieverbrauchskennzeichnung

Hersteller NIBE

Modell SMO0 S40 + F2040 / F2120
Temperaturregler, Klasse Vi
Temperaturregler, Beitrag zur Effizienz % 4,0

NIBE SMO S40
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Sachregister

A
Alarm, 65
Alarmverwaltung, 65
Allgemeines, 18
Anschluss der Brauchwasserzirkulation, 15
Anschluss der Ladepumpe flr die Warmepumpe, 19
Anschluss des Brauchwasserspeichers, 14
AnschlUsse, 19
Anschlussoption

Pool, 17

Zwei oder mehr Klimatisierungssysteme, 16
Aufhangung, 9
AuBenfuhler, 20

B

Beiliegende Komponenten, 7

Betriebsstérung
Alarm, 65
Alarmverwaltung, 65
Fehlersuche, 65
Info-Mend, 65

D
Demontage der Frontabdeckung, 8

E
Einstellungen, 30
Reservebetrieb, 30, 62
Elektrische AnschlUsse
Anschluss der Ladepumpe flr die Warmepumpe, 19
AnschlUsse, 19
AuBenfuhler, 20
Einstellungen, 30
Elektrische Zusatzheizung - maximale Leistung, 30
Energiezahler Impuls, 21
Externe Anschlussmaéglichkeiten, 26
Externer Rucklauffuhler, 20
Externer Vorlauffuhler, 20
Externe Umwalzpumpe, 23
FUhlermontage an Rohren, 20
Kommunikation, 23
Leistungswachter, 21
Mischventilgesteuerte Zusatzheizung, 23
Raumfuhler, 20
Spannungsversorgung, 19
Stromanschluss, 19
Stufengereg. Zusatzheizung, 22
Umschaltventil, 23
Zubehor anschlieBen, 26
Elektrischer Anschluss, 18
Allgemeines, 18
Elektrische Zusatzheizung - maximale Leistung, 30
Elektroschaltplan, 72
Energieverbrauchskennzeichnung, 71
Energiezahler Impuls, 21
Externe Anschlussmdéglichkeiten, 26
Mégliche Optionen flir AUX-Ausgang (potenzialfrei
wechselndes Relais), 28
Mégliche Optionen fur AUX-Eingange, 27
Externer Rucklauffuhler, 20
Externer Vorlauffuhler, 20
Externe Umwalzpumpe, 23

F
Fehlersuche, 65
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Frontabdeckung 6ffnen, 8
Flhlerdaten, 62
FUhlermontage an Rohren, 20

H
Hilfemend, 36

1
Inbetriebnahme mit Luft-/Wasserwarmepumpe von NIBE, 31
Inbetriebnahme nur mit Zusatzheizung, 31
Inbetriebnahme und Einstellung, 31
Inbetriebnahme mit Luft-/Wasserwarmepumpe von NI-
BE, 31
Inbetriebnahme nur mit Zusatzheizung, 31
Kuhl-/Heizkurveneinstellung, 32
Startassistent, 31
Vorbereitungen, 31
Inbetriebnahme und Kontrolle, 31
Info-Menu, 65
Installation der Anlage, 12
Allgemeines, 12
Erklarung der Symbole, 13
Installationsvarianten, 15
Kalt- und Brauchwasser
Anschluss des Brauchwasserspeichers, 14
Installationskontrolle, 5
Installationsvarianten, 15
Anschluss der Brauchwasserzirkulation, 15
Pufferspeicher UKV, 15
Zusatzheizung, 15

K
Kalt- und Brauchwasser
Anschluss des Brauchwasserspeichers, 14
Kennzeichnung, 4
Klimatisierungssystem, 14
Klimatisierungssystemanschluss, 14
Klimatisierungssysteme und Zonen, 38
Steuerung - Einfihrung, 38
Komfortstérung, 65
Kommunikation, 23
Konstruktion des Regelgerats, 10
Komponentenverzeichnis, 11
Position der Komponenten, 10
Kuhl-/Heizkurveneinstellung, 32

L

Leistungswachter, 21

Lieferung und Transport, 7
Aufhangung, 9
Beiliegende Komponenten, 7
Demontage der Frontabdeckung, 8
Frontabdeckung 6ffnen, 8
USB-Abdeckung 6ffnen, 8

M

MaBe, 69

Menu 1 - Raumklima, 39
Menu 2 - Brauchwasser, 43
Menu 3 - Info, 45

Menu 4 - Meine Anlage, 46
Menu 5 - Verbindung, 50
Menu 6 - Zeitsteuerung, 51
Menu 7 - Service, 53
Mischventilgesteuerte Zusatzheizung, 23
Modbus TCP/IP, 64
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Magliche Optionen fur AUX-Ausgang (potenzialfrei wech- Kennzeichnung, 4

selndes Relais), 28 Sicherheitsinformationen, 4
Mégliche Optionen fir AUX-Eingange, 27 Symbole, 4
myUplink, 34 Systemlésungen, 6
N z
Navigation Zubehor, 68
Hilfemena, 36 Zubehor anschlieBen, 26
Notbetrieb, 30, 62 Zusatzheizung, 15
P
Pufferspeicher UKV, 15
R

Raumfuhler, 20

Rohranschluss, Heizungsmedium, 13

Rohranschlisse
Rohranschluss, Heizungsmedium, 13
Symbolschlussel, 13

Rohr- und Ventilationsanschlisse
Anschluss des Klimatisierungssystems, 14
Klimatisierungssystem, 14

S
Seriennummer, 4
Service, 62
ServicemaBnahmen, 62
ServicemaBnahmen, 62
Fuhlerdaten, 62
Modbus TCP/IP, 64
Notbetrieb, 62
USB-Serviceanschluss, 63
Sicherheitsinformationen, 4
Kennzeichnung, 4
Seriennummer, 4
Symbole, 4
Spannungsversorgung, 19
Startassistent, 31
Steuerung, 35
Steuerung - Einflihrung, 35
Steuerung - Einflhrung, 35
Steuerung - Menus
Menu 1 - Raumklima, 39
MenU 2 - Brauchwasser, 43
Meni 3 - Info, 45
Menu 4 - Meine Anlage, 46
Menu 5 - Verbindung, 50
Menu 6 - Zeitsteuerung, 51
Menu 7 - Service, 53
Stromanschluss, 19
Stromwandler anschlieBen, 21
Stufengereg. Zusatzheizung, 22
Symbole, 4
SymbolschlUssel, 13
Systemldsungen, 6

T

Technische Daten, 69
Abmessungen, 69
Elektroschaltplan, 72

V)

Umschaltventil, 23

USB-Abdeckung 6ffnen, 8

USB-Serviceanschluss, 63

\")

Vorbereitungen, 31

W

Wichtige Informationen, 4
Installationskontrolle, 5
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Kontaktinformationen

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
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